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KAMPUCHEA

L’aube d’une

e 17 avril 1975, un cri de joie parcourut le monde de

bout en bout. Dans les bidonvilles des cités soumises

au joug impérialiste, dans les immensités des champs

aux mains de guelque moderne seigneur, sur les
quelques sillons qui ne suffisent plusa nourrir la’ famille, sur fes
chaines ol I'on s’éreinte pour le profit du patron, dans les tran-
chées des peuples en lutte, de salles de classe en bureaux, de
métros en place, de foyers d'immigrés en prisons, de piquets de
gréve en usines occupées, de mineur d métallo, de cheminot a
paysan, d’employé a étudiant, on se passa le mot.

On avait vécu jour a jour les victoires de ce peuple, on
avait suivi la tiche de plus en plus large des zones libérées qui
inexorablement acculaient les impérialistes et leurs fantdches dans
la capitale. Chacun de ses combats, chaque assaut, chaque victoire
était les ndtres. Et ce jour-1a on apprit la nouvelle : {'Armée révo-
lutionnaire du Kampuchea vénait d’obtenir la victoire totale sur les
agresseurs impérialistes en libérant la capitale de leur patrie,
Phnom Penh.

On connaissait sa détermination, son union indestructi-
ble au sein du Front uni, la force de son armée populaire, la
sagesse de sa direction et on s'attendait a la victoire. Mais tout de
méme il y avait encore de I'étonnement mélé a la joie de ce jour.
Voild que ce petit pays avait vaincu la formidable puissance
militaire américaine, avec toutes ses armes sophistiquées, toutes ses
bombes atomiques, toutes ses CIA et tous ses fantoches. Voila de
quoi était capable un peuple déterminé & vaincre, uni dans un large
front, fort de son armée populaire et dirigé par une juste ligne
politique mise en ceuvre par son Parti communiste.

Vaincu sur le terrain malgré leurs monstres d'acier qu'its
croyaient invincibles devant un peuple qu’il nous présentait
comme faible, ignorant, soumis, incapable de se suffire a lui-méme
et obligés de fuir honteusement, il ne restait plus aux impérialistes
américains qu'a lancer calomnies sur calomnies contre le peuple du
Kampuchea pour tenter d'écarter de la voie de la victoire les au-
tres peuples qui luttent contre la domination étrangére et pour
feur libération sociale.

Ceux qui pendant des années ont pillé un peuple, le
condamnant 3 la famine et 4 la mort, ceux qui I'ont enchainé et
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privé de toute liberté, ceux qui ont semé la dépravation, ceux qui
ont essayé de le rayer de la carte du monde, versent aujourd’hui
des larmes attendries sur ses soi-disant malheurs.

Ceux qui ont laissé 800 000 morts, 240 000 invalides
sur une population de 8 millions d'habitants, 80 % des usines dé-
truites, 65 % des plantations d'hévéas saccagées, 50 % des ani-
maux de labours tués, ¢« sémeuvent » aujourd’hui de ce que les
hommes travaillent sans répit pour reconstruire le pays. Que ne fe-
raient-ils pour rebétir le pays devenu leur pays, que ne ferait n'im-
porte quel peuple au monde une fois libre ?

Ceux qui ont trahi leur pays — mais ont-ils seulement
d'autre pays que celui du plus offrant - pour se vendre aux
impérialistes et réactionnaires et qui ont fui avec eux, déversent
auioulrd’hui leur bile et pleurent la liberté perdue d'exploiter leur’
neuple.

Et ceux qui avaient révé de pouvoir remplacer |'impéria-
lisme américain pour exploiter 3 leur tour le peuple cambodgien,
enragent aujourd’hui de son esprit d'indépendance sans conces-
sion, de son acharnement & construire une société nouvelle en:
comptant sur ses propres forces ou il n'y a pas de place pour lesi
exploiteurs et les impérialistes quels qu’ils soient.

Aujourd’hui, comme jadis face & la Révolution d’'Octo-
bre ou a la Révolution chinoise, face A toutes les guerres de libéra-
tion nationale: triomphantes, en attaquant le Kampuchea, c’est
tout le mouvement de libération nationale dans le monde que
ses ennemis prétendent atteindre, c’est tous ceux qui luttent pour
un meilleur avenir qu’ils prétendent détourner de la lutte.

En vain. Exemple, source d’espoir et de fierté, de
profonde joie, pour tous les peuples du monde, le peuple du
Kampuchea démocratique déploie aujourd’hui la méme formidable
force qui a fait plier I'impérialisme américain dans I'édification
d'une nouvélle société sans pauvres ni riches, sans explosteurs ni
exploités.

C’est comme une seconde naissance
L.'aube d‘une vie nouvetle
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L’ARTISAN DE LA
VICTOIRE : LE PARTI

COMMUNISTE
DU KAMPUCHEA (PCK)

« Il n'existe nulle part au monde un peuple qui ait mené victorieu-
sement la révolution sans étre dirigé par le parti de la classe ou-
priére.»

POL POT, Premier secrétaire du Comité central du PCK
Discours du 27 septembre 1977 & |"occasion du 17e anniversaire de la fonda-
tion de PCK.

a lutte du peuple du Kampuchea pour sa liberté et

son indépendance date de plusieurs centaines d’an-

nées. Elle débuta avec |'ére de 1a société esclavagiste.

Tout au long de ses 2 000 ans d'histoire le Kampu-
chea vit s'affronter successivement esclaves et maitres d’esclaves,
propriétaires fonciers et paysans, capitalistes et ouvriers. De plus,
dés la période esclavagiste e Kampuchea ne cessa d’étre soumis a
la domination étrangére. En particulier dans la derniére période
elle a subi 'exploitation des impérialistes japonais, frangais, et
enfin américains.

Cette longue histoire d’oppression par les classesexploiteu-
ses nationales et étrangéres est aussi une longue histoire de lutte.
Jamais le peuple du Kampuchea n'a accepté de se soumetire & qui
que ce soit. Cependant ce combat millénaire ne prit e chemin de
la victoire que du jour ol le Parti communiste du Kampuchea fut
crée.

Ce chapitre emprunte largement au discours de POL POT du 27 septembre 1277



A. La lutte

avant la fondation
du PCK

Pendant la période esclavagiste, les
soulevements d’esclaves se succédérent cons-
tamment. Souvent écrasés, ces mouvements
remportérent parfois cependant la victoire.
Mais les chefs d'esclaves, devenus chefs d'ar-
mée, une fois la victoire acquise, se pro-
clamérent seigneurs et exploitérent & leur
tour les esclaves.

Il en fut de méme a |'époque féodale
ol les chefs des paysans insurgés, quand ils
triomphaient des propriétaires fonciers, se
nommaient seigneurs ou roitelets pour exploi-
ter & leur tour la classe paysanne.

A cette époque, le peuple du Kam-
puchea, en particulier les paysans, eut 3
lutter également contre i'agression des colo-
nialistes étrangers. De vastes mouvements
de lutte pour la libération du pays se déclen-
chérent sur tout le territoire et dans certains
endroits ils remportérent la victoire. Cepen-
dant, celle-ci ne fut gu'éphémeére car les vain-
queurs ne possédaient pas une juste ligne po-
litique qui leur permit d‘assurer réellement la
libération. Les chefs de ces mouvements, une
fois vainqueurs, ne pensaient plus qu'a leurs
propres intéréts et quand la classe paysanne
se retournait contre eux, ils allaient chercher
aide et protection chez les féodaux et les réac-
tionnaires étrangers ou chez les colonialistes
et leur vendaient le territoire du Kampuchea

pour pouvoir continuer & régner en tollabora-
tion avec eux dans I'exploitation du peuple.

Durant 1'ére féodalo-capitaliste, en
particulier juste apreés la deuxiéme guerre
mandiale, le mouvement pour I'indépendance
prit un essor impétueux. La lutte du peuple
cambodgien, en particulier des paysans
pauvres pour arracher |’'indépendance des
colonialistes francais fit rage. Ceite lutie se
déroula dans plusieurs localités du pays. Le
peuple cambodgien n’hésita pas & verser son
sang, il entreprit la lutte armée et édifia
progressivement son armée et établit des bases
d’appui

C'est cette lutte populaire qui entraina
la création de divers partis qui prétendaient
réclamer |'indépendance. En réalité, ces partis
étaient issus de la législation coloniate frangai-
se, acceptant des compromis avec les colo-
nialistes en échange de leur autorisation et
représentaient la classe des féodaux, des
aristocrates, des propriétaires fonciers, des
capitalistes et d’autres couches privilégiées. Le
but de leur lutte était d’obtenir une certaine
indépendance des colonialistes dans 1'intérét
de leur classe mais non du peuple.

Il faut mentionner égatlement la créa-
tion par les fascistes japonais et la CIA améri-
caine d'un mouvement « d’indépendance », le
Prachea Chalna ou Khmer Serei. Ces gens ne
luttaient contre I'impérialisme frangais que
pour se mettre sous la houlette de’'l'impérialis-
me américain. lis voulaient transformer le
Kampuchea de colonie francaise en néo-colo-
nie américaine. L."histoire contemporaine nous
montre des exemples de ¢« mouvements
d’indépendance » du méme type, téléguidés
par un impérialisme dans le but d'en rempla-
cer un autre dans teile ou telle partie du mon-
de.

L'authentique lutte pour ['indépen-
dance du peuple du Kampuchea et ses acquis
révolutionnaires s'évanouirent avec les Ac-
cords de Genéve signés en 1954.

Quelle en fut la cause ?

« Les legons acquises au prix du sang
de notre peuple dans 'histoire de sa vaillante
lutte nous enseignent que |'absence d'une li-
gne juste et clairvoyante pour le guider dans
sa lutte révolutionnaire est la cause des échecs
de notre peuple », déclarait Pol Pot dans le
discours prononcé & l'occasion du 17 e anni-
versaire de la fondation du PCK et il tirait
deux legons fondamentales de cette lutte :



« La plus belle legon que nous devons
tous apprendre, disait-il, c'est que notre
peuple est un peuple vaillant, animé d'un
ardent patriotisme, qui ose lutter, qui ose se
sacrifier pour combaitre les ennemis de la
nation que sont les agresseurs et les exploi-
teurs. Notre peuple n’a cessé de lutter, il a de
tout temps versé son sang généreusement de
génération en génération. Il a lutté méme les
mains vides,.il a osé mener la lutte armée qui
est la forme supérieure de la lutte. Notre peu-

ple a lutté, il lutte encore, il luttera toujours.

... La deuxiéme legon c’est que méme coura-
geuse, la lutte engagée dans une fausse voie,
dans une voie erronée, va & sa perte. Notre
peuple était trés vaillant, il avait consenti
d’immenses sacrifices mais il a subi sans cesse
des défaites car il ne possédait pas de ligne
juste ».

Et il concluait : « Ainsi dong, la direc-
tion d'un véritable parti de la classe ouvriére
ayant une juste ligne est indispensable. Quand
on posséde une juste ligne pour mobiliser les
forces du peuple, ces derniéres deviennent trés
puissantes ».

B. La naissance
du parti;

Les contradictions
de la société

du Kampuchea

et les taches

Comment mener la lutte ? Quelle en
en est la stratégie et la tactique 7 Quels en
sont |'orientation et les objectifs 7 Sur guetle
force s'appuyer ? Quelles formes de lutte
employer ?

Résoudre ces questions en toute indé-
pendance, sans aller chercher de réponses
toutes faites ailleurs que dans sa propre réali-
té et dans la pratigue de son propre peuple, et
forger un véritable parti communiste, telle fut
la tdche que se donnerent les communistes du
Kampuchéa a partir de 1957.

Pour ce faire, ils créérent une com-
mission composée d'un certain nombre de
cadres responsables du travail & la campagne
et du travail dans la ville de Phnom Penh gui
entreprit des études et des recherches sur la
lutte du peuple, dressa le bilan des expérien-
ces négatives et positives du passé pour en dé-
gager des enseignements pouvant servir a
I"élaboration de la ligne du Parti. Elle se pen-
cha également sur les expériences d’un cer-
tain nombre de mouvements révolutionnaires
dans le monde. A fa lumiére de ces expérien-
ces et en appliguant le marxisme-léninisme
a la réalité concréte du Kampuchéa, 1a com-
mission élabora un projet de ligne politique.

A l'époque, la répression avait causé
de lourdes pertes dans les rangs des patriotes
cambodgiens & l'occasion des élections légis-
latives de 1955 puis celles de 1958. Dans les
années b9 et 60, fes arrestations se multi-
pligrent aussi bien dans les campagnes que
dans les villes. Dans les campagnes, les forces
révolutionnaires furent détruites a 90 %,
pertes causées aussi bien par des assassinats
et des arrestations que par des reniements
et des capitulations. A 1'extérieur du pays,
la situation était trés complexe du fait des
illusions et des confusions qui étaient appa-
rues dans la ligne révolutionnaire.

C'est dans cette sombre situation que
fut célébré e premier congreés du Parti com-
muniste du Kampuchéa, les 28, 29 et 30 sep-
tembre 1960 dans i‘enceinte des chemins de
fer & Phom Penh méme. |l réunit quatorze
représentants des paysans et sept représen-
tants des villes. Dans une situation tendue ol
I'ennemi intensifiait la répression, .le seul fait
de tenir le congrés constituait déja une vic-
toire. Ce congres qui vit naitre de PCK cons-
titua un tournant historique pour la nation,

le peuple et la classe ouvriére du Kampuchéa.

Le congrés s'attacha & analyser et
déterminer la véritable nature du Kampuchéa
a 'époque, & en définir les contradictions afin
de pouvoir fixer correctement les tédches.
Pourrait-on s’en tenir & I'aspect formel des
choses et affirmer que le Kampuchéa était



indépendant depuis 1945 ou 1954, comme le
faisaient certains ?

En réalité, ni I'économie, ni la culture,
ni méme la politique n'étaient réellement in-
dépendantes. Sur le plan militaire non plus, le
Kampuchéa n'était pas indépendant. Les
accords khméro-américains du 16 mai 1955
en étaient la preuve. Le Kampuchéa était dans
une situation de semi-colonie vis-a-vis de I'im-
périalisme en général et de l'impérialisme ame-
ricain en particulier. !l y avait donc contradic-
tion entre la nation du Kampuchéa et |'im-
périalisme, en particulier I'impérialisme ameé-
ricain.

Il fallait donc résoudre cette contra-
diction, c’est-a-dire assembler toute la na-
tion, toutes les forces du peuple, tous ceux
qui étaient contre l'impérialisme et qui vou-
laient lutter pour l'indépendance, la souve-
raineté, l'intégrité territoriale. |l fallait chasser
I“impérialisme et libérer la nation.

Le congrés analysa par ailleurs les
contradictions au sein méme de la société du
Kampuchéa. Ces contradictions étaient com-
plexes et enchevétrées. Elles existaient entre
ouvriers et capitalistes, entre petite bourgeoi-
sie et capitalistes, entre paysans et proprié-
taires fonciers, entre capitalistes et paysans,
ete. Mais laguelle jouait le réle prépondérant
dans la société de I'époque ? Pour répondre
4 cette question, il fallait déterminer quelle
était la classe qui exploitait le plus les autres
et quelle était la classe la plus exploitée et la
plus nombreuse.

Les paysans représentaitent |'écrasante
majorité de la population : 85 %. Et ils subis-
saient 3 la fois I'exploitation des propriétai-
res fonciers et des capitalistes. Cependant, les
paysans subissaient [‘exploitation de fagon
plus dure, plus multiforme et plus directe de
la part des propriétaires fonciers. Par des en-
quétes précises et directes dans les villages,
les communistes étudiérent la situation con-
créte des paysans et conclurent a la paupé-
risation de la campagne.

Ainsi, dans le village de Thma Kaul,
province de Battambang, dans les années
195758, 90 % des riziéres se trouvaient entre
les mains des propriétaires fonciers qui repré-
sentaient 4 & 10 % de la population et des di-
zaines de milliers de paysans se partageaient
les 10 % de riziéres restants. Les paysans
s'appauvrissaient de plus en plus : les paysans
riches tombaient dans la condition de paysans

movyens, les paysans moyens devenaient des
paysans moyens-pauvres, ceux-ci descendaient
au rang de paysans pauvres et les paysans pau-
vres aprés avoir perdu toute leur terre émi-
graient vers les villes pour devenir ouvriers,
tireurs de cyclos-pousses ou chémeurs. Seuls,
les .propriétaires fonciers s’enrichissaient.

La misére des paysans se faisaient
jour a jour plus aigue. Pour acquérir un panta-
lon de toile noire, les paysans devaient
I"échanger contre 10 a 15 thangs de paddy
(1 thang égale 40 kg). Or, les ressources d'une
famille de cing personnes étaient de 30
thangs de paddy par an.

Parmi toutes les contradictions au sein
de la société du Kampuchéa la contradiction
qui jouait le role prépondérant, c’était celle
qu existait entre : les paysans et les propriétai-
res-fonciers. |l fallait |la résoudre en priorité.

Les paysans avaient déjad acquis a
travers leurs luttes une haute conscience de
classe et leur force & |'époque était en pleine
ébullition. Les profondes injustices 'qu’ils
supportaient les avaient amenés & utiliser la
violence révolutionnaire contre leurs ennemis.
Le role du parti consista & les guider et a les
unir pour qu’ils n‘aillent pas au combat en
ordre dispersé. La classe ouvriére, de son coté,
existait déja mais était encore peu développée.

La révolution nationale démocratique
avait donc deux téches & remplir :

— En finir avec l'impérialisme, en
particulier |'impérialisme américain.

— Détruire le régime réactionnaire des
féodaux et des capitalistes compradores.

C. Le Front uni :
toute une
nation
mobilisée

La paysannerie et la classe ouvriére
constituaient les forces stratégiques. La classe
ouvriére quoique peu nombreuse, de par sa
nature de classe et son role historigue était



la meilleure force révoluticnnaire, la force
dirigeante.

A coté de ces deux classes fondamen-
tales, les forces de la révolution étaient consti-
tuées de la petite bourgeoisie- et la bourgeoi-
sie nationale qui avaient intérét & l'indépen-
dance nationale, ainsi que des personnalités
progressistes et patriotes.

Il fallait les unir en ayant toujours en
vue la cible principale : I'impérialisme et le
régime féodal des propriétaires fonciers. Par-
tant de 13, les contradictions secondaires de-
vaient &tre résolues par concessions récipro-
ques de fagon & permettre I‘union de toutes
les forces susceptibles d'étre unies. Ce fut un
travail constant et patient des communistes
du PCK qui, par des discussions, par leur
pratique, montraient quel était l'ennemi a
combattre, persuadaient que leur politique
était conforme & V'intérét de toutes ces clas-
ses et couches sociales.

« Quelles sont les forces stratégiques,
quelles sont les forces tactiques, sur quelle
question de principe il faut savoir étre intran-
sigeant, sur quefle question il faut savoir
s’unir , sur quelle question de détail il faut sa-
voir faire des concessions pour favoriser
l'union contre 'ennemi principal » ainsi Pol
Pot résume-t-il les problemes posés dans 1'édi-
fication du Front uni, pour rassembler des
classes et des couches sociales de catégories
différentes.

La petite bourgeoisie, les étudiants, les
intellectuels constitugrent les alliés des ou-
vriers et des paysans. La bourgeoisie natio-
nale, qui, instable de nature, tantdt se terrait
du coté de la révolution, tantdt passait du c6-
té de l'ennemi, constitua une force complé-
mentaire. :

Les personnalités de 'aristocratie féo-
dale, de la classe des capitalistes compradores
ou de la classe des propriétaires fonciers qui
acceptaient de -lutter pour |'indépendance se-
lon leurs possibilités, constituérent une force
tactique. Il en fut ainsi de Samdech Penn
Nouth et de Samdech Sihanouk, du chef des
bonzes de |'ordre de Mohanikay Chuon Nath
et du chef de I'ordre Thammayuth.

« Corriment arriver & rassembler ces
gens ? I fallait bien que notre politique fut
juste c’est-a-dire que nos raisons fussent fon-
ddes. Il fallait faire en sorte qu’ils comprissent
ces raisons. If falfait également que notre poli-

tique fut conforme & leurs intéréts pour
qu’ ils nous apportassent leur soutien. Nous
leur parlions, nous discutions avec eux.
Parfois ils étaient d’accord, parfois il ne
I'étaient pas. Nous revenions plusieurs fois sur
fa matiére. D’abord, ils ne voyaient pas fe vral
visage de l'impérialisme arnéricain. Mais au fur
et a mesure, ils finissaient par le voir de plus
en plus clairement et s’unissaient avec nous
pour le combattre, pour conquérir I'indépen-
dance, la paix et fa neutralité », explique Pol
Pot.

Cette politique de rassemblement des
forces fut adoptée méme en ce qui concerne
les ennemis. 1| fallait gagner I'ennemi suscepti-
ble d’étre gagné, ne serait-ce que dans cer-
taines circonstances, amener certains autres
4 adopter une position de neutralité, isoler
les plus réactionnaires pour les frapper. Dans
certaines circonstances méme on utilisa les
contradictions internes dans les rangs de
’ennemi. C'est ainsi que Sim Var {1}, du groupe
des « Khmers Serei », agent de la CIA fut
amené A collaborer pendant deux ou trois ans
avec les patriotes, contre Sam Sary, un autre
traitre, agent de fa CIA, lui aussi. C'est le
rassemblement savant de toutes ces forces sur
la base de I'alliance des ouvriers et des paysans
et sous la direction du PCK, qui, en fin de
compte, rendit la victoire possible.

(1) U vit aujourd’hui réfugié en France, ol 1l anime un
mouvement 3 la solde des impérialistes et des réactionnaires.

D. Toutes les
forces tendues

vers un seul but

Mais encore fallait-il leur permettre de
se déployer le plus largement possible et
le plus efficacement possible. Aussi le PCK
adopta des formes de lutte diverses selon
le degré de mobilisation de telle ou telie force,
et selon les circonstances. Politique ou armée,



légale ou illégale, ouverte ou clandestine, la
lutte se menait aussi bien & la campagne qu’a
la ville, dans le gouverment, & |"assemblée,
dans les organisations de masse, dans la pres-
se, dans les associations pour le développe-
ment de [‘enseignement, dans les groupe-
ments pour l'incinération des morts ou pour
la défense des pagodes, etc... Ainsi le PCK
réussit & organiser minutieusement ces forces,
a les faire se tendre, et converger vers une
seule cible. Mais il était clair que la forme de
lutte fondamentale, celle qui permettait de
remporter la victoire c’était la lutte armée.
Face & un ennemi armé qui recourait tous les
jours & la violence sous toutes ses formes con-
tre le peuple, la seule voie de libération était
la voie des armes.

Le premier congrés du PCK détermina
les tormes de lutte révolutionnaire comme
Suit :

Primo : le recours a la violence révolu-
tionnaire politigue et & la violence révolution-
naire armée.

Secundo : les formes de lutte légales,
semi-légales et illégales, en prenant les formes
de lutte illégales comme base. Nous avons pris
les formes de lutte illégales comme base parce
que normalement, faire la révolution c'est
« iltégal », parce qu’Il nexiste aucune législa-
tion des classes exploiteuses qui autorise a
faire la révolution. Mobiliser le peuple pour
lutter c’est « illégal ».

Tertio : les formes de lutte ouverte,
semi-ouverte et clandestine . en prenant les
formes de lutte clandestines comme base.
Pour pouvoir faire la révolution, pour pouvoir
faire de |'agitation aupres du peuple, vivre
avec lui, soulever le peuple en adoptant princi-
palement des formes de lutte clandestines.»

Aussi le PCK s'est-il attaché a répartir
le travail entre les cadres. Certains étaient
chargés du travail ouvert, d'autres faisaient du
travail en tant que députés ou fonctionnaires
du gouvernement, d’autres organisaient le
travail dans les associations diverses. Par
ailleurs, il existait des sections de travail
clandestin, aussi bien & Phnom Penh qu’a la
campagne. Ainsi la lutte des patriotes em-
pruntait des formes variées et multiples a
la maniére de la guerre populaire qui leur per-
mettait d’'attaguer I'ennemi n'importe ou par
des combats de grande envergure ou des at-
tagues de petite envergure.

Dans cette lutte, menée a la fols dans
les villes et & la campagne, la campagne jouait
le role de base d'appui.

« Si nous n’avions porté nos efforts
qu’a la campagne sous prétexte que le role des
vitles est négligeable, nous aurions versé dans
le gauchisme. Si, par contre, nous avions con-
sidéré que la campagne ne joue qu'un réle
mineur et que seule importe la lutte dans les
villes sous prétexte que celle-ci est susceptible
de provoquer des échos retentissants dans le
monde, nous aurions versé dans le droitisme,
car nous aurions négligé les forces stratégiques
des paysans. Notre parti n'a versé ni dans le
gauchisme ni dans le droitisme parce que nous
avons lutté des deux cdtés & la fois. Nous
avions une ligne bien définie : nous luttions a
la fois dans les villes et & la campagne en
prenant la campagne comme appui » af-
firme Pol Pot. Et il explique que « fes villes
ne peuvent constituer un appui. Certes la
population y est nombreuse, mais la ville
est petite, ['ennemi y est présent partout.

L’assembliée, la justice, les prisons, la police,
[‘armée, tout est 13. Les réseaux de l'appareil
répressif de I'ennemi y sont serrés et la com-
position sociale de la ville est trés complexe.

En revanche, la campagne est vaste. L’ennemi
y est dispersé. Dans certains villages, il n'y a
méme pas Fombre d’un ennemi, militaire ou
autre. Les forces de I'ennémi & la campagne
sont faibles. Les paysans y sont trés nom-
breux et la composition sociale du point de
vue de classe est bonne.

» Voild pourquei nous avons pris la
campagne comme appul de la révolution. Pre-
miérement comme appui politique, avec les
masses paysannes comme forces. Deuxieme-
ment comme appui économigue. Nous pou-
vions y vivre, produire, et assurer nos moyens
de subsistance en travaillant avec le peuple.
Troisiemement comme appui militaire. Qua-
triémement comme appui pour les divers or-
ganes de direction du Parti.»

Les membres du Comité central du
PCK s'établirent progressivement a la campa-
gne a partir de 1960 et en 1963, 90 pour
cent d’entre eux y étaient installes.

Le déploiement des forces patrioti-
ques sur tout le territoire et les formes de lut-
te multiformes qu’elles employaient, obli-
gérent I'ennemi & disperser ses forces et & s'af-
faiblir d'autant.
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E. Une armée
populaire forgée
dans la

lutte

Cette organisation d'un mouvement
révolutionnaire populaire puissant allajt per-
mettre {'organisation d’une armée révolution-
naire également puissante. Partant de rien, si
ce n'est de quelques armes blanches, le PCK
allait constituer une puissante force militai-
re populaire.

Pour ce faire, il comptait avant tout
sur la mobilisation de tout le peuple. L"édifi-
cation de 'armée devait étre le fait du peu-
ple du Kampuchea lui-méme, le PCK s’en tint
fermement & une politique d'indépendance et
de souveraineté. C'est ainsi que |’ Armée révo-
lutionnaire comprend dans ses rangs prés de
98 % de paysans pauvres et moyens pauvres..
Les cadres de I'Armée révolutionnaire furent
formés directerent sur le champ de bataille
et continuérent a s'y renforcer. « Seuls /es ca-
dres de I'Armée révolutionnaire formés dans
les feux du combat peuvent acquerir les expé-
riences nécessaires et forger une position poli-
tique, idéologique et organisationnelle solide.
Seuls de tels cadre sont capables d’anal yser, en:
toute maftrise, la situation de I'ennemi et [a
nétre, et d’appliquer en conséquence la ligne
de combat en suivant strictement 13 ligne poli-
tique de notre parti » affirme Pol Pot. )

Ce méme principe d'indépendance fut
appliqué en ce qui concerne I"équipement de
I'armée. En l'occurence, compter sur ses pro-
pres forces, cela consistait & attaquer I"'ennemi
lui-méme les mains nues pour lui saisir des
armes afin de s’en servir pour le cornbattre et

susciter par ailleurs I'esprit créateur des mas-
ses pour la fabrication d’armes de tout genre.
L‘aide des pays amis ne constitua qu’un ap-
port complémentaire. Pendant les cing années
de guerre contre les impérialistes américains,
plus de 80 pour cent de |"armement des forces
populaires était constitué d'armes saisies 2
I'ennemi.

Ainsi se constitua {'armée révolution-
naire avec des forces réguliéres, des forces
régionales et des forces de guérilla qui lui
permettaient d‘étre présente partout dans le
pays, la od I'ennemi s'y attendait le moins.

La ligne de combat du PCK fut la sui-
vante : « Lancer des offensives continues en
faisant preuve & tout instant de créativité et
d’esprit d’initiative, sur tous les fronts. Mener
simultanément la guerre réguliére et la guerre
de guérilla, en prenant la guérifla comme base
pour harceler partout et sans répit I'ennemi et
en utilisant les forces réguliéres pour anéantir
ses forces vives. Combiner les attagues de
grande, moyenne et petite envergures, les
faire se succéder sans interruption, attaquer
jour et nuit, en saison séche et en saison de
pluie, pour ne pas lui laisser le temps de re-
prendre son souffle ni lui laisser le temps de
reconstituer, consolider ou développer ses
forces. Couper I'snnemi en-trongons en I'atta-
quant par les flancs, par [larriére, par ses
points faibles et éviter au maximum de /'atta-
quer de front ».

Au début, les forces armées, visaient
les positions les plus faibles de {’ennemi dans
les campagnes, en combinant des attagues mi-
litaires menées par des forces régulidres et des
forces de guérilia avec des insurrections popu-
laires pour prendre le pouvoir au niveau des
villages et des communes.

Ainsi l'ennemi fut-il acculé de plus en
plus dans quelques villes isolées en méme
temps qu'il était obligé d’'immobiliser ses for-
ces dans diverses positions éparpillées ol les
communications et le ravitaillement deve-
naient de plus en plus difficiles, tandis que
pour leur part, les patriotes élargissaient cha-
que jour les régions libérées.



F. Jusqu’a

la victoire

Avec la naissance du Parti communis-
te en 1960, le psuple du Kampuchea devint
maitre de son histoire et ne cessa d'avancer
jusqu’a la conquéte de son indépendance et
de sa liberté pour pouvoir forger son propre
avenir.

A partir de 1960, la ligne du PCK, une
fois bien comprise et assimilée par le peuple,
les mouvements de lutte aussi bien & Phnom
Penh que dans les autres grandes villes et & la
campagne se multipliérent.

En 1963, les luttes populaires des élé-
ves, des enseignants, des intellectuels, des ou-

vriers, des bonzes progressistes, des personna-,

lités patriotes, appuyées par les luttes a la
campagne amenérent le gouvernement a reje-
ter I'aide de \'impérialisme américain. C'était
une grande victoire du peuple pour qui cette
« aide » était synonyme de dépendance, de
contraintes de toutes sortes, et en fin de
compte de misére.

En 1964, une grande manifestation
rassembla plusieurs milliers de personnes a
Phnom Penh contre I'impérialisme et la clique
de L.on Nol. Au mois de mars de la méme an-
née une autre grande manifestation réunit des
centaines de milliers de participants devant
I'ambassade des Etats-Unis. Les manifestants
détruisirent les locaux, arrachérent le drapeau
américain et le piétinérent.

Ces luttes aboutissent en 1965 a la
rupture des relations diplomatiques avec |'im-
périalisme U.S.

En méme temps, les paysans se sou-
ldvent a la campagne. lls manifestent par di-
zaines de milliers, ils se rendent aux siéges
administratifs des communes, des districts,
des provinces pour réclamer des terres. lls
font signer des pétitions, ils interviennent au-

prEis des députés, mais surtout, ils s'arment
de couteaux, de héches, et de diverses armes
traditionnelles et ils investissent les postes mi-
litaires et les postes de police et chassent eux-
mémes les accapareurs de terres.

C’est dans ces conditions gu’un soule-
vement spontané éclata en 1967 & Samlaut,
province de Battambang. A cette époque, le
Comité central du parti n"avait pas encore dé-
cidé Vinsurrection armée générale dans tout le
pays. L'explosion armée dans le Battambang
prouvait que le mouvement de lutte des pay-
sans de la région était entré dans une phase
d’ ébullition générale. Le parti décida de sus-
pendre provisoirement la lutte armée dans la
région afin que tout le pays achéve ses prépa-
ratifs. Si Battambang se lancait seul dans la
lutte, I'ennemi aurait le loisir d’y concentrer
toutes ses forces pour anéantir les forces ré-
volutionnaires. \

Aprés examen et analyse de la situa-
tion, le PCK décida du déclenchement de la
lutte armée pour 1968. La situation alors était
excellente. Le peuple bouillonnait de haine de
classe et de haine contre les agresseurs, il avait
acquis de l'expérience dans la lutte des années
précédentes tandis que l'ennemi était tiraillé
et incapable de faire face aux forces révolu-
tionnaires qui attaguaient simultanément dans
les villes et & 1a campagne en parfaite coordi-
nation. La situation était semblable & « la
paille désséchée des mois de mars et d'avril
dans les riziéres, qui n'attend qu’une petite
étincelle pour s’embraser », comme dit Pol
Pot.

Le PCK & ce moment-la conclut que
s'il persistait dans la lutte politique sans
recourir a la lutte armée, non seulement il ne
serait pas possible de défendre les forces ré-
volutionnnaires, mais & fortiori, il serait im-
possible de les consolider et de les dévelop-
per.

En 1968, ce fut donc l'insurrection
dans tout le pays.

Janvier : insurrection dans le Nord-
QOuest. Une dizaine de fusils pris & 'ennemi.

Février : insurrection dans le Sud-Ou-
est. Prés de 200 fusils pris & la garde provin-
ciale et dans les garnisons militaires.

Mars : insurrection dans la zone Est.
La, I'ennemi, prit de court le Comité régional
du parti avant que celui-ci puisse organiser
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I'insurrection. Durant trois mois, I'ennemi
s’acharna sur les forces révolutionnaires. Les
bases d‘appui furent détruites, les habitations
et les villages dévastés, la population dure-
ment frappée et dispersée. Ce n’est qu’au mois
de juillet que les forces révolutionnaires pu-
rent passer & la contre-attaque.

Au mais de mars également, la zone
Nord se souleva, en assénant des rudes coups

4 l'ennemi et en résistant 3 ses contre-atta-
‘ques. Et le 30 du méme mois, ce fut le tour

du Nord-Est.

Tous ces mouvements d'insurrection
se réalisérent alors que les forces patriotiques
étaient presque totalement dépourvues d’ar-
mes. Les armes furent prises au fur et 3 mesu-
res des combats. De plus, aucune région ne
pouvait venir en aide directement & une autre
car elles se trouvaient trés éloignées I'une de
l"autre. Les organes de direction du Parti
étaient dispersés dans le pays et tout contact
demandait un délai d’'un mois. Chaque loca-
lité devait compter sur elleméme et app!i-
quer corréctement la ligne du Parti.

Les - forces populaires n'avaient ni
armes, ni médecins, ni médicaments, ni ravi-
taillement. Leur force résidait dans la mobi-
lisation du peuple qui constituait ses forces
de guérilla, ses forces de production, oU se
trouvaient les médecins, les agents de liaison,
les pharmacies nécessaires au combat.

C’est cette mobilisation générale de
tout le peuple qui permit de remporter victoi-
re sur victoire, et d'établir de solides bases
d'appui.

En mars 1970, la base d'appui du
Nord-Est  totalisait 30000 habitants et
60 000 avec le Nord-Ouest, I'Est et le Sud-
Ouest. Les bases d'appui étaient les zones
totalement inaccessibles & I'ennemi. Outre
cela, les forces populaires comptaient sur de
nombreuses bases de guérilla, c'est-a-dire des
zones contrdlées assez solidement mais ou
malgré tout I'ennemi pouvait pénétrer de
temps & autre. En mars 1970, elles comp-
taient 300 000 “habitants. Enfin les zones de
guérilla, qui.appartenaient aussi bien a I'enne-
mi qu'aux forces populaires, avaient une
populatior: de 700 000 habitants.

En ce qui concerne |'armée réguliére,
au début de 1970, elle comptait 4 000 com-
battants pour tout le pays dont beaucoup

manqguaient d‘armes. L’armée constituée
dans le Nord-Ouest ne comptait que 70 com-
battants divisés en 7 groupes en 1968. Chague
groupe ne possédait que trois fusils, une ou
deux grenades et des arbalétes 3 fléches em-
poisonnées. En 1969, les effectifs s'éleve-
rent & 10 groupes et ce n'est qu‘a la fin de
cette annee qu’ils purent &tre organisés en
sections, puis au début de 1970, en compa-
gnies, dont 30 & 40 pour cent des effectifs
seulement étaient armes.

Les unités de guérilla comptaient
50000 combattants au début de 1970 qui
combattaient partout dans le pays, ne lais-
sant pas de repos a l'ennemi, passant sans
cesse & l‘offensive pour défendre les bases
d’appui.

) Dans ses opérations, 'ennemi mo-
bilisait I'infanterie, les tanks, |artillerie,
I'aviation  cependant dans les régions
montagneuses ou de foréts, les tanks
et les véhicules de transport étaient inuti-
les, les bombes et les obus lancés, au ha-
sard au milieu des arbres et des rochers,
étaient dérisoires. Seule I'infanterie é&tait
a la merci des unités de guérilla qui posaient
des piéges, et des chausses-trappes de tout
genre et étaient les maitres du terrain. La
guerre populaire ne craignait pas les armes so-
phistiquées des ennemis.

Apreés le coup d’Etat de l'impérialisme
américain et de Lon Nol, le 18 mars 1970,
les unités populaires se transformérent aussi-
t6t en unités régionales et en unités de I'ar-
mée réguliére. Ces unités, issues de la guéril-
la, 'étaient rompues au combat et surprirent
l'impérialisme, qui, malgré ses systémes
electroniques et ses réseaux d‘espionnages
n'avait pas prévu la réaction populaire immé-
diate contre son agression et escomptait
éliminer les forces populaires en un rien de
temps.

Le coup d’Etat eut pour effet d’attiser
le feu de la haine de toute la nation et de tout
le peuple.

Immédiatement aprés le coup d’Etat,
des manifestations et des insurrections popu-
laires éclatérent dans tout le pays, balayant
I'ennemi et renversant le pouvoir de la clique
de Lon Nol dans les villages, les districts et
dans certaines provinces.

Des dizaines de milliers d’armes furent
arrachées a l'ennemi et passérent aux mains



de V'Armée révolutionnaire. Les forces armées
régulidres et les unités de guérilla passérent a
'offensive dans tout le pays.

Village apres village, district aprés dis-
trict, province aprés province, le pouvoir de la
clique de Lon Nol, tombait partout. L'Armée
révolutionnaire combattait 1’ennemi sans ré-
pit. Appliquant la stratégie de couper 'enne-
minen trongons, elles 1"anéantissaient pan par
pan.

En mai et juin 1970, les troupes impé-
rialistes américaines et celles des fanfoches
sud-vietnamiens, Thieu et Ky, appuyés par des
avions, des blindés, et la marine, envahirent
le Kampuchea et subirent une défaite totale.

En 1971, les impérialistes américains
appliquérent ta « doctrine Nixon » consistant
a faire combatire le peuple du Kampuchea
par des Khmers traftres et subirent une nou-
velle défaite.

En 1973, ils entreprirent de bombar-
der tout le territoire sans répit, pour forcer le
Kampuchea a négocier, le mettre & genoux,
écraser les forces populaires.

En 1974, ils avaient épuisé toutes les
possibilités et essuyé défaite sur défaite. lls se
retroyvaient isolés dans Phnom Penh et quel-
gues chefs-lieux de province. L'Armée révolu-
tionnaire leur avaient coupé toutes les voies
de communications aussi bien terrestres gue
fluviales. C'est dans cette situation que le
Comité central du PCK, dans sa session de
juin 1974, prit la décision de lancer |'offen-
sive décisive pour libérer Phnom Penh et I’en-
semble du pays dans la saison seche 1975.

Le plan de {'offensive fut ainsi stipu-
I& : « Attaguer Phnom Penh, couper le Mé-
kong inférieur et attaquer les chefs-lieux de
province encore sous le contrdle provisoire de
ennemi, le contréfe du Mékong inférieur
étant le facteur clé pour libérer totalement
Phnom Penh, les attaques des autres villes
étant des opérations complémentaires.»

Conformément & cette décision, le
PCK prépara les forces sur les plans politique,
idéologique: et organisationne! tandis que
I"Armée révolutionnaire se préparait minutieu-
sement pour I'offensive ultime.

Les opérations se déroulérent selon le
plan convenu.

Le Ter avril, Neak Luong fut libéré.
Les impérialistes américains renvoyérent alors

Lon Nol et changérent de cheval dans 1'espoir
de pouvoir manceuvrer aprés leur défaite et
contre-attaquer les forces populaires au mo-
ment ou celles-ci controlaient Phnom Penh.

Le 12 avril, 'ambassadeur américain
Gunther Dean et le commandement mili-
taire U.S prirent la fuite & bord d’une flotil-
le d'hélicoptéres envoyés pour les évacuer.

Le 17 avril 1975, les Forces armées
populaires de libération nationale monte-
rent & V'assaut de tous cotés et libérérent to-
talement Phnom Penh a 9@ h 30,

*
* *k

Ainsi, sous la directiori du Parti
communiste du Kampuchea, le peuple du
Kampuchea, accomplissait la double tdche
de faire la révolution nationale en libérant le
pays de [‘oppression impérialiste et de faire
la révolution démocratique en abolissant le ré-
gime réactionnaire des féodaux et des capita-
listes compradores.

La nation toute entiére retrouvait son
dme, comme disent les patriotes du Kampu-
chea, le peuple ouvrier et paysan retrouvait sa
dignité et avec son armée révolutionnaire et
son parti prenait fermement entre ses mains
la destinée de sa nation en toute indépendan-
ce et souverainete.

« Dans fa lutte révolutionnaire concré-
te de notre pays, affirme Po! Pot, nous avons
mis en pratique avec succés la pensée-maotse-
toung, & partir de rien nous avons lutté pour
chasser totalement les impérialistes américains
et leurs valets, et libdrer définitivement notre
pays et notre peuple jusqu’ad ce que le peuple
ouvrier-paysan: du Kampuchez prenne ie pou-
voir dans tout le pays le 17 avril 1975. Les ar-
mes que nous avons employées, notre peuple
et les peuples révolutionnaires dans le mande
sont canvaincus qu’elies restent toujours ace-
rées, victorieuses et efficaces. Ces armes sont
notamment : l'édification du parti en un so-
lide noyau dirigeant, la formation d’un puis-
sant front uni national, l'édification d‘une
vaillante armée révolutionnaire ».
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LE BILAN

A LA LIBERATION
ET LES TACHES

"impérialisme américain avait mené au Kampuchea

une guerre particuliérement destructrice et barbare.

D’innombrables villes et villages avaient été rasés et

rayés a jamais de la carte. Les agresseurs et leurs
fantoches n'avaient épargné ni les hdpitaux ni les écoles, encore
moins les usines. Les voies de communications étaient détruites
a 80 %. La guerre d’agression impérialiste avait tué 800 000 hom-
mes, en faissait 240 000 invalides dont 40 000 qui perdirent toute
aptitude au travail. 80 % des usines étaient détruites, 50 4 60 %
des animaux de labour tués, 80 % des foréts dévastées et notam-
ment 70 % des foréts d'hévéas.

La faune aquatique avait été décimée et de nombreuses
espéces de poissons disparurent. L'ensemble du pays était criblé
de grands cratéres de bombes lancées notamment par les B 52 et
en particulier pendant « I'américanisation de la guerre » de février
a aolt 1973, période pendant laquelle les impérialistes déversérent
4 000 & 5 000 bombes par jour sur le pays.

C'est dire qu’au lendemain du 17 avril 1975 les taches a
accomplir étaient immenses.

Mais le bilan de la guerre, c'était aussi 'extraordinaire
mobilisation et I'unité de tout un peuple, son patriotisme, sa
conscience politique, sa détermination a vaincre dans I'édifica-
tion du pays comme elle avait vaincu l'agresseur, I'expérience

acquise pendant la guerre dans les zones libérées.

La libération du peuple avait libéré en méme temps une
immense force de travail, une extraordinaire force de production.

« Le matérialisme historique a clairement démontré que
I'élément déterminant des forces productives, c'est I'homme. Ainsi
notre peuple qui, auparavant, constituait une force enfouie, sou-



mise aux infames humiliations et a unedure exploitation, privéede:
toute initiative et de toute possibilité de travailler pour résoudre
ses conditions de vie, pour édifier son pays et le rendre prospére,
aujourd’hui ce peuple est libéré. 11 a mis fin aux anciens rappotts
de production basés sur I'exploitation » affirme Pol Pot.

Les nouveaux rapports de production indépendants, égaux
et collectivistes mis en place permettent d’assurer la production,
d’édifier le pays et d’élever le niveau de vie du peuple par grands

bonds.

C’est cette force du peuple libéré qui constitue la base es-
sentielle pour I'édification du Kampuchea démocratique.

A. Les problémes
immédiats :
assurer

la subsistance

du peuple et
défendre le pays

Au lendemain de la Libération, il fal-
lut faire face 2 deux tdches immédiates
assurer la subsistance du peuple, surtout dans
les villes, nouvellement libérées, en particu-
lier 4 Phnom Penh, et défendre le pays con-

tre toute attaque des impérialistes et assurer
la paix & l'intérieur du territoire.

Dés le moment méme de la libéra-
tion de Phnom Penh se posa le probléme
d‘assurer la subsistance de sa population.
Au moment de la Libération, Phnom Penh et
les autres villes non encore libérées, comp-
taient 3 millions d’habitants. Au temps de
Lon. Nol, son ravitaillement n’était possible
que grace aux 30 000 a 40 000 tonnes de riz
livrées chaque mois par I'impérialisme améri-
cain. 1| était impossible au nouveau pouvoir
de nourrir cette immense masse humaine si
elle restait 3 Phnom Penh, il n'avait pas les
moyens de transporter une telle quantité de
vivres dans la capitale. Or, il fallait nourrir
cette population en préservant son indépen-
dance et sans recourir & |'aide d'un quelcon-
que pays. Laisser cette population a Phnom
Penh, c¢'était la condamner & la faim et & la
misére, il fallait donc la faire partir a la
campaghe o0 des installations avaient été
préparées et des distributions de vivres pré-
vues pour les recevoir.

rar allleurs, l'impérialisme américain
et la cligue de Lon Nol comptaient justement
sur les difficultés que les patriotes trouve-
raient & Phnom Penh pour provoquer des
troubles grdce a leurs agents restés sur place.
De nombreux soldats de Lon Nol avaient
gardé des armes et avaient l'intention d’atta:
quer les forces révolutionnaires a la faveur
des troubles dans Phnom Penh. |l existait un
plan parfaitement établi par lequel les impé-
rialistes comptaient reprendre le pouvoir dans
un délai de six mois. Dés la mi-mars, depuis la
fermeture du Mékong, les impérialistes

17



18

américains et la clique de Lon Nol savaient
que la guerre était perdue pour eux. Allaient-
ils I'accepter de bonne grice ? Non, bien sor.
lIs allaient tenter de reconquérir le pouvoir et
pour cela ils comptaient sur les difficultés que
le pouvoir populaire rencontrerait dans la
capitale. C’est pourguoi les forces révolu-
tionnaires demandérent & la population de
quitter la ville pour gagner la campagne ol
elle trouverait de quoi vivre. En cinq jours, la
capitale fut évacuée.

Le probléme de la subsistance du
peuple fut donc résolu dés les premiers
jours grace notamment 3 la mobilisation et &
la préparation des coopératives. Certes lanour-
riture n'était pas encore abondants, mais elle
était largement suffisante. 70 % des habitants
de Phnom Penh purent se nourrir misux
qu’avant la Libération. Les 30 % restants du-
rent renoncer & I'abondance et au luxe de la
veille. Par ailleurs, V'Armée révolutionnaire
rétablit la paix et la sécurité sur tout le terri-
toire en quelques semaines, permettant au
peuple de se consacrer totalement aux tra-
vaux agricoles de production.

En quelques mois, les problémes
les pius urgents furent résolus. Un grand
nombre d’usines commencérent 4 fonction-
ner, le port de Kampong-Som fut en état de
recevoir des bateaux, |'aéroport de Phnom
Penh et les voies de communications furent
rouvertes, hépitaux et écoles reprirent leurs
activités.

B. La situation
aprés la Libération
et les tdches

révolutionnaires

L'impérialisme américain nourrit une
hargne furieuse contre le peuple du Kampu-
chea qui ['a vaincu et a libéré totalement son
pays. Son réve demeure de le réduire & nou-
veau a l'état de dépendance aussi bien dans
les domaines économiques que politiques, que
dans les autres domaines. Dés le mois de mai
1975, I'impérialisme américain tenta de met-
tre le Kampuchea en difficulté quand un de
ses navires-espions, « Le Mayaguez » fut arrai-
sonné dans les eaux territoriales du Kampu-
chea prés de I'lle de Koh Tang par I'armée ré-
volutionnaire. Les impérialistes prirent pré-
texte de I'arraisonnement parfaitement [égi-
time de leur bateau pour bombarder Kam-
pong-Som et la ville de Ream, tenter d'occu-
per I'lle de Tang, et ce, aprés que I'équipage
du navire ait été libéré. Mais ils en furent
chassés ignominieusement.

Les impérialistes américains se livré-
rent & une nouvelle agression, le 25 février
1976 en bombardant la ville de Siem Reap,
causant 15 morts et 30 blessés et de nom-
breux dégats matériels et détruisant notam-
ment de "hdpital de la ville.

Ces faits montrent bien que ies impe-
rialistes n'ont pas accepté leur défaite et n‘ont
pas renoncé & leur projet de se réinstaller
d'une maniére ou d’une autre au Kampuchea.

Dans la situation actuelle il existe
donc une contradiction entre I'impérialisme
et le Kampuchea démocratigue.

Comme I'explique Pol Pot, cette con-
tradiction est cependant de nature différente
de celle qui existait dans la période précéden-
te ou le Kampuchea était directement soumis
au joug de l'impérialisme. La tdche actuelle
n'est plus de faire la révolution nationale
pour conquérir I'indépendance, mais de défen-
dre le pays, défendre [|'indépendance nouvel-
lement conquise, la souveraineté et 'intégrité
territoriale dans ses frontiéres actuelles et de
défendre le pouvoir des ouvriers et des pay-
sans. Au sein méme de la société du Kampu-
chea démocratiqgue comment se présente ia
situation ?

Le Kampuchea démocratique est cons-
titué de 85 pour cent de paysans et 5 pour
cent d'ouvriers et d'autres travailleurs. Ces 90
pour cent de la population qui ont constitué
les forces principales de la libération sont au-
jourd’hui les forces motrices dans I'édifica-
tion et la défense du nouveau Kampuchea.

Outre cela les capitalistes, les proprié-
taires fonciers et autres couches sociales,



constituent les 10 pour cent restants. Parmi
eux, on compte des éléments qui ont parti-
cipé a la libération et qui participent a I'édi-
fication du pays, et des patriotes qui se ré-
jouissent sincérement de la dignité et de I'in-
dépendance nouvellement conguises. Ces élé-
ments constituent une force non négligeable
de l'ordre de 8 & 9 pour cent de la popula-
tion.

Ainsi c'est au total 98 a 99 pour cent
de la population totale qui participent & la
révolution et consolident leur union dans la
défense et I'édification du pays.

Cela ne veut pas dire cependant qu'il
n'existe pas de contradictions au sein de ces
forces.

&/l existe des contradictions au sein
du peuple du fait que chacun de nous porte
des séguefles de son ancignne nature de clas-
se fortement ancrée depuis des générations
et que le passage a la nature révolutionnaire
et a la nature prolétarienne est encore tout ré-
cent », explique Pol Pot. Et il ajoute : « nous
considérons ces contradictions comme étant
des contradictions au sein du peuple qu’il faut
résoudre par {‘éducation, I'étude, la critique
et l'autocritique et par 'examen de ses pro-
pres pratiques révolutionnaires sous le contro-
fe et avec l'aide de la collectivité et sous fa di-
rection du Parti. Ce qui est important, re-
marque-t-il, c’est I'éducation constante et en
profondeur en vue d’'acquérir la conscience
collectiviste et la conscience socialiste en vue
de réduire et d’éliminer au fur et & mesure la
conscience individualiste. »

Par ailleurs, il existe, au Kampuchea,
des agents de l'impérialisme et de la réaction
internationale et des éléments qui n'ont pas
accepté la victoire du peuple et la perte de la
fiberté d’exploiter dont ils jouissaient. lls
constituent 1 3 2 pour cent de la population
et ne sont donc qu'une infime poignée d’elé-
ments qui cherchent & maintenir des réseaux
d'espionnage au profit de l'impérialisme et
qui poursuivent des activités contre-révolu-
tionnaires. « Les contradictions avec ses en-
nemis sont résolues par les mesures propres
aux ennemis : différencier, éduquer lgs élé-
ments susceptibles de se corriger et d'étre ga-
gné au peuple, amener les éléments hédsitants
& adopter une attitude de neutralité et les em-
pécher de nuire & la révolution, enfin isoler
et mettre hors d’état de nuire l'infime poi-
gnée d’éléments qui persistent & mener des

activités hostiles & la révolution, .au pays et
au peuple.» indique Pol Pot.

_ Aprés la libération du pays, compte
tenu de ces contradictions et les problémes
immeédiats ayant été résolus avec succes, le
Parti communiste du Kampuchea, définit
comme suit les taches révolutionnaires

1)} Défendre le Kampuchea démocrati-
que, son indépendance, sa souveraineté, son
intégrité terrtoriale dans ses frontiéres actuel-
les, défendre le pouvoir ouvrier et paysan du
parti et défendre les conquétes sacrées de no-
tre révolution.

2) Continuer la révolution socialiste
en profondeur, c'est-a-dire, concrétement,

continuer la consolidation et le développe-
ment du régime collectiviste dans tous les do-
maines.

_ 3) Déployer tous ses efforts pour édi-
fier rapidement et résolument le socialisme
dans tous les domaines.

Ces taches sont principalement le fait
des coopératives paysannes guidées par le par-
ti communiste.

C. Les
coopératives :
unités

de base de

la production et
du pouvoir

populaire
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A partir du 20 mai 1973, alors que la
guerre contre l'impérialisme américain faisait
encore rage, les paysans pauvres, sous la direc-
tion du Parti communiste commencérent 3
s’organiser en coopératives.

Celles-ci jouérent un réle essentiel aus-
si bien sur le plan militaire que politique, éco-
nomique, culturel et social en tant que bases
d’appui dans la lutte pour la libération natio-
nale.

C'est des coopératives que partirent
les paysans pauvres pour aller grossir les rangs
de I'armée de libération tandis que ceux qui
restaient sur place, combattaient également
I'ennemi tout en menant le combat pour la
production. Les coopératives défendaient les
zones libérées contre les agressions des impé-
rialistes et de leurs fantoches et les empé-
chaient d’attaquer {‘armée révolutionnaire
dans le dos permettant ainsi & cette derniere
de lancer ses offensives sur le front.

Par ailleurs, les coopératives qui qua-
drillaient tout le pays étaient un rempart con-
tre la guerre psychologique menée par les im-
périalistes et contre les espions et les traitres.

D’autre part, grace au travail acharné
des paysans pauvres, elles permirent le ravi-
taillement en toutes circonstances des com-
battants de I’ Armée révolutionnaire.

Enfin, c'est dans les coopératives que
naquit et se renforga une culture populaire
pour s‘opposer a la culture impérialiste et que
se développa un nouveau mode de vie fondé
sur des valeurs véritablement humaines de
coopération et d'entraide, contre la déprava-
tion et les conceptions individualistes de
I'impérialisme.

Avec les coopératives comme base
d’appui, I'armée révolutionnaire vit ses forces
décuplées.

Immédiatement aprés la libération,
c’est sur les coopératives qu’a reposé la tiche
de ravitaillement de la population et de défen-
se des acquis de la révolution,

Alors que la guerre d’agression avait
engendré une pénurie quasi totale d’animaux
de labour , d'outils, d’engrais, de logements,
les coopératives, par leur travail acharné, ont
réussi, des 1975, a rentrer des récoltes suffi-

santes pour la consommation du pays et ont
notamment résolu le probléme du ravitaille-
ment des trois millions d’habitants nouvelle-
ment libérés.

Les coopératives encadrent aujour-
d'hui tout le pays et les énnemis se trouvent
dans l'impossibilité de se livrer & une quel-
congue activité hostile que ce soit du brigan-
dage ou de l'espionnage. Elles assurent pier-
Rement, pour une large part, le maintien de la
sécurité et de I"ordre. Par ailleurs ce sont les
coopératives qui sont chargées du travail de
surveillance et de rééducation des anciens fan-
toches par le travail et leur réintégration dans
la sociéts,

Unités de base de la production agri-
cole et de la défense des acquis de la révolu-
tion, les coopératives sont également les uni-
tés de base du pouvoir populaire.

Elles ont aboli les anciens rapports de
production féodaux et capitalistes pour les
remplacer par des rapports de production éga-
litaires et collectivistes.

Les coopératives ont repris les tradi-
tions d'entraide et de coopération des paysans
du Kampuchea, attachés depuis longtemps
aux formes de travail communautaire qui,
dans I'ancien régime ne pouvaient s'épanouir
totalement.

Tous les travaux au sein de la coopéra-
tive sont faits en commun et les paysans.y ré-
solvent les problémes de fa vie courante en
collectivité de méme qu’ils participent ensem-
ble aux études et aux divertissements.

Ce régime communautaire ne compte
ni riches ni pauvres et les fruits du travail
collectif sont distribués entre les paysans de
maniére égale.

Suivant 'orientation générale adoptée
pour I'ensemble du pays, les paysans de cha-
que coopérative élaborent un plan de travail
détaillé pour toute [a saison. Ce plan est ainsi
I'expression authentique de leurs conceptions
et est mis en wuvre avec enthousiasme. Pour
en atteindre les objectifs, les paysans organi-
sent le travail en tenant des « offensives de
grande envergure » qui mobilisent des milliers
d’hommes sur les grands chantiers, notam-
ment pour l'aménagement des cours d'eau,
mais aussi des « attaques de guérilla » en vue
de mettre en culture toutes les terres ayant
suffisamment d'eau guelle que soit leur super-
ficie. Ainsi toutes les possibilités en eau et en
terre, et toutes les forces de production sont



Judicieusement employées. Un soin particu-

lier est accordé & [‘organisation, la répartition
et l'utilisation des forces productives et des
moyens de production : main d'euvre, bétes
de trait, machines, outils, etc. ainsi que des
engrals et .des semences.. Pas une journée ni
méme une heure de travail n’est  perdue.

Les « offensives » @t les ¢ atia-
ques de guérilla » dans la production et 'amé-
nagement hydraulique sont dans fe droit fil
des offensives militaires qui permirent la vic-
toire sur [l'impérialisme américain et ses
fantoches et la destruction du régime réac-
tionnaire des féodaux. 1l s’y déploie le méme
héroisme, la méme abnédgation, le méme esprit
d’indépendance et de compter sur ses propres
forces. Le parti communiste y exerce sa
directian avec la méme sagesse, le méme esprit
scientifigue et participe directement aux
travaux.

Cadres du parti et paysans des coopé-
ratives surmontent ensemble les obstacles,
font collectivement le bilan des expériences et
impulsent les offensives pour remporter la
victaire. Dans les grands chantiers les coopé-
ratives paysannes et les cadres, auxguels s'a-
joutent les combattants et les combattantes
de l'arméde réwvolutionnaire, s’unissent pour
former une grande force collective aussi bien
sur le plan des forces productives, que sur le
plan idéologigue et politique. .

Dans ce grand mouvement colfectif
chaque participant fait preuve d’initiative et
d’un sens des responsabilités-élevé. Il se sait
non plus esclave du seigneur féodal, mais mai-
tre de la récolte, maitre de la nation.
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(1II)

L’EDIFICATION
NATIONALE :
L’AGRICULTURE

COMME
'FACTEUR
FONDAMENTAL

« Dans l'ceuvre d’édification nationale, nous nous appuyons sur les
réalités de notre pays qui est un pays agricole arriéré et détruit
par la guerre d agression. Nous nous appuyons qvec une ferme
conviction sur la haute conscience révolutionnaire, les forces im-
menses, les expériences et Uesprit créateur de notre peuple. Nous
prenons Uagriculture comme facteur fondamental et nous nous
servons du capital accumulé par Uagriculture pour édifier de
maniére progressive lindustrie et transformer en un court laps de
temps le Kampuchea ayant une agriculture arriérée en un pays
agricole moderne puis en un pays industriel, en nous en tenant
fermement a la ligne d’indépendance, de souveraineté et de
compter principalement sur nos propres forces ».
Pol Pot

vec un territoire de plus de 181000 km2, fe Kam-
puchea démocratique (6 millions d’hectares de
riziéres et de champs) posséde d'immenses ressources
naturelles. Les montaghes et le soussol renferment
des gisements de houille, d"argile jaune, de kaclin, de minerai de
fer, de plomb, d'or, de phosphate, etc. Ses grands lacs, ses fleuves,
dont le Tonié Sap, le Mékong et le Bassac, ses étangs contiennent
d'innombrables espéces de poissons. Ses foréts sont riches en ar-



A. Avec

de l'eau on a
du riz,

avec du riz

on a tout

bres d’essence précieuse et en plantes médicinales. Ce sont autant
de capitaux précieux et de bonnes conditions pour édifier le pays.
Avant la Libération, le peuple du Kampuchea vivait dans un ex-
tréme dénuement car ces richesses étaient aux mains des impé-
rialistes et des diverses classes exploiteuses. Les paysans pauvres
et les paysans moyens de couche inférieure notamment étaient
obligés d‘aller vendre leur force de iravail pour pouvoir survivre
misérablement. La récolte de paddy en particulier était accaparée
par les classes exploiteuses et les impérialistes, ce qui faisait dire
aux paysans : « Le paddy est 4 la campagne mais la récolte est 2 la
ville ».

La malnutrition sévissait partout. Les véritables producteurs
pressurés par les imp6ts et les taxes de toutes sortes ne connais-
saient que des souffrances. Les paysans pauvres exploitaient indivi-
duellement de petites parcelles de terre moyennant le paiement
d’une rente fongiére de V'ordre de 50 pour cent de la récolte et ils
étaient accablés sous le poids de I'usure dont le taux s'élevait &
12 ou 15 pour cent par mois. Les capitalistes accaparaient plusieurs
centaines d'hectares de terre et les exploitaient & I'aide de machi-
nes agricoles. |l était impossible aux paysans pauvres d’amender ou
dirriguer les terres ou de perfectionner les méthodes de culture.

La victoire du 17 avril 1975, en détruisant les anciens
rappofts de production et en chassant les impérialistes, a mis fin
définitivement & cette sombre période. Aujourd’hui, les paysans et
les ouvriers du Kampuchea, maitres du pays, ont toutes les possibi-
lités d’exploiter les ressources naturelles et de créer de nouvelles
richesses pour le bien-étre du peuple.

Dans l'ancienne société, les paysans
étaient soumis aux caprices de |'eau et n'a-
vaient ni le droit ni la possibilité de résoudre
ce probléme. lls vivaient dans |'attente de la
pluie pour pouvoir cultiver le riz et quand
celleci arrivait, c¢'était le plus souvent des
inondations catastrophiques qui s'abattaient
sur le pays. Sécheresse et inondations se
succédaient sans cesse.

" Au lendemain de la libération totale
du pays la priorité fut accordée dans le domai-
ne agricole a la maitrise de I'eau, facteur clé
pour obtenir le maximum de production de
riz, premiére culture vivriére de base du pays
qui permettrait de nourrir la population en
toute indépendance. Il fallait 4 la fois pouvoir
irriguer les plus larges surperficies de riziéres
et prévenir les inondations. Suivant la consi-
gne « avec de l'eau on a du riz, avec du riz
on a tout » les paysans transformérent la cam-
pagne en un immense chantier.
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Des réserves pouvant contenir de 100
a 200 millions de metres cubes d'eau chacune
furent construites dans tout le pays. Les
régions s’équipérent de réservoirs de moyenne
dimension d'une contenance de 50 a 60
millions de métres cubes d’eau et dans chaque
district on construisit des réservoirs plus petits
pouvant recevoir de 5 & 10 millions de métres
cubes d'eau. Au 11 octobre 1977, les réserves
d’erau totalisaient ainsi 2 800 millions de
metres cubes.

A partir de ces réservoirs, les paysans
du Kampuchéa ont creusé des centaines de
kilomeétres de canaux qui permettent d'irri-
guer en toute saison 250 000 hectsres de ri-
zigres. De plus, plusieurs barrages d‘irrigation
ont été construits un peu partout dans le
pays. On en compte cing sur le Prek Thnot
pouvant cdesservir 60 000 hectares de rizia-
res, deux sur le Chinit pour 25 000 hectares
de riziéres, trois sur le Pursat pour 30 000
hectares, un sur le Battambang pour 40 000
hectares et de nombreux autres sur les autres
rivieres.

Ainsi, toute la campagne du Kampu-
cnea est transformée en un immense chantier
et les cours d’eau domptés par les hommes
ont cessé d'étre des mauvais génies d'antan
pour se faire plan d'eau ou canaux d‘irriga-
tion.

Sur ce domaine également, les paysans
ont conquis 'indépendance et la souveraine-
té en mettant fin au régime des féodaux et
en chassant les impérialistes. L’indépendance
ici consiste & ne plus étre soumis aux caprices
de la pluie.

Les exemples des aménagements hy-
drauliques gui ont permis de transformer
la nature sont innombrables.

Ainsi, la région du Svay Rieng, 3 l'est
du pays était réputée avant la Libération pour
ses sols peu fertiles et acides et on la disait
peu favorable aux cultures. Or, en 1976, grace
aux aménagements hydrauliques qu'elles vy
ont effectué, les coopératives paysannes ont
obtenu une récolte excédentaire sur leurs
besoins.

Par contre, les terres qui bordent la
route No 5, au niveau du district de Ponhea
Lu sont, elles, trés fertiles, mais sous I"ancien-
ne société, ces terres étaient recouvertes par
les eaux du Tonlé Sap pendant la saison des
pluies et donc inexploitées. En 1977, les habi-

tants de la région y ont commencé des tra-
vaux pour gagner les terrains marécageux et
les transformer en plaine aménagée pour la
riziculture en toute saison.

Dans la région de Kampong Chnang,
un prek de 20 km de long est creusé entre
Leaing, Theng et Chang Trak. Ce prek rem-
plira deux rbles essentiels : celui de canal et
celui de réservoir pour retenir les eaux du
Stung Baribaur qui prend sa source dans le
mont Aural. Il sera ensuite prolongé dans
toute la région et permettra de développer la
riziculture sur d'immenses superficies.

Sur les grands chantiers d’aménage-
ment, travaillent souvent des dizaines de mil-
liers de personnes venues de tous les districts
d'une méme région, auxguels se joignent des
combattants et des combattantes et des ca-
dres de "Armée révolutionnaire et des briga-
des mobiles de jeunes. Des abris convenables
et propres sont ameénagés sur les chantiers.
Les travaux sy effectuent du matin jusqu’au
soir avec un arrét 3 midi pour le repas, les étu-
des politiques et pour faire le bilan des expé-
riences.

Des médecins révolutionnaires venant.
de la région veillent & la santé des travailleurs
et participent eux-mémes aux travaux.

Avec ses canaux, ses barrages, ses
norias, ses motopompes, ses éoliennes, le
paysage du Kampucheéa est totalement trans-
formé. Du Nord au Sud, de I’'Est 3 I'Ouest, le
pays est couvert de riziéres qui portent des
cultures en toutes saisons. Ces aménagemeants
ont permis d'ores et déja d’obtenir plusieurs
récoltes de riz par an, riz de saison des pluies,
riz de saison séche et riz de décrue.

B. « Pas un
pouce de terre
en friche »



Sous le mot d'ordre « Planter, plan-
ter, planter partout sans laisser aucun pouce
de terre en friche », les paysans des coopéra-
tives agricoles, mais également les ouvriers
et les unités de |'Armée révolutionnaire et les
membres des organismes d'Etat ont entrepris
un grand mouvement pour la plantation
d'arbres fruitiers et de légumes qui permet
un meilleur ravitaillement de la population.

Par ailleurs, la culture des plantes
industrielles et céréaliéres s'étend également
dans tout le pays si bien que, ot qu’on aille,
le Kampuchea est toujours verdoyant, aussi
bien & la campagne que dans les villes.

Sur les bas-cotés des routes, sur les
digues, autour des maisons, des usines ou
des ateliers, les moindres parcelles de terre,
tous les anciens terrains vagues sont mis a
profit et transformés en jardins d’arbres
fruitiers et de légumes. Le climat et la ferti-
lité des terres du Kampuchea permettent
la culture d’une variété extraordinaire de ces
fruits et légumes. Cocos, mangues, bananes,
durons, jacques, ramboutans, longanes, lit-
chis, papayes, pastéques, pommes-cannelles,
ananas, pamplemousses, etc. poussent aux
cdtés du manioc, du soja, des patates, des
haricots, des courges, des navets, concom-
bres, avocats, aubergines, etc.

Ces cultures sont développées selon
les conditions particuliéres de chague zone.
Dans la région de montagne et de plateaux,
— la zone nord-est, notamment les régions
de Mondulkiri et de Xratié, la région de
Preah Vihear, la région de Siemreap-Oddar
Meanchey et la région de Kompong Cham
supérieur ol les sols sont trés fertiles — les
coopératives paysannes étendent la cul-
ture d'arbres fruitiers et de plantes vivriéres.
Sur les bourrelets des berges du Mékong,
sur les rives des fleuves et des étangs, et
dans d’autres régions, elles mettent l'accent
sur la culture du mais, des haricots et des
légumes divers. Sur les terres nouvellement
défrichées, elles cultivent de préférence le
mais, le soja ou des plantes maraicheres
comme les citrouilles, les courges cireuses
ou les concombres, tandis que sur les terres
déjad bien travaillées, elles plantent des ba-
naniers, des patates, du manioc ou des auber-
gines.

Les terres rouges des plateaux de la
région de Kratié sont consacrées a la culture
de bananiers, manioc et soja tandis que, dans
la méme région, les sols limoneux et sabio-

neux se couvrent de sésame, arachides, co-
tonniers et plantes maraichéres.

Le long du Mékong, c'est la culture

du soja qui prévaut avec l'application de.

nouvelles méthodes qui permettent d’effec-
tuer la récolte au bout de 110 jours seule-
ment.

Cette utilisation intensive et scien-
tifique des sols permet d’'obtenir d’excel-
lents rendements et d‘assurer le ravitaille-
ment de la population et en particulier
de fournir en légumes et fruits frais les pay-
sans et travailleurs des chantiers rizicoles.

Quant aux cultures industrielles, cel-

les-ci comprennent en premier lieu ['hévéa:

culture, mais également la culture du pal-
mier & sucre, du coton, du jute, de la canne &
sucre, du kapok et du midrier entre autres.

La guerre d'agression de |impéria-
lisme américain a détruit plusieurs milliers
d'hectares de plantation d’hévéas. Aprés la
Libération, les ouvriers ont repris |'exploi-
tation des anciennes foréts et ont également
défriché de nouvelles terres pour les consa-
crer & |'hévéaculture. Plusieurs hectares
ont été plantés de jeunes arbres et de nou-
velles pépiniéres ont été aménagées selon des
critéres scientifiques. Aujourd’hui, la super-
ficie cultivée en hévéas est de- 40 000 hec-
tares et elle ne cesse d’augmenter.

Les palmiers & sucre sont trés ré-
pandus au Kampuchea. Un palmier a sucre
permet d'obtenir environ 400 litres de jus
par an qui permettent d’obtenir 26 kilos de
sucre trés parfumé. Par ailleurs, la pulpe
du fruit du palmier a sucre constitue un

"excellent dessert, sa racine un médicament,

son tronc permet de faire des conduites
d’eau, les feuilles peuvent servir de cloisons
ou de nattes et les pétioles peuvent étre
transformés en fil ou en cordes.

La culture du coton est elle aussi
en plein essor et permet d'obtenir deux ré-
coltes par an avec un rendement de 5 & 7
tonnes par hectare.

La canne & sucre est cultivée en
particulier dans la région de Battambang
avec un rendement moyen de 40 a 50 tonnes
4 I'hectare mais qui peut atteindre jusqu’a
120 tonnes & I'hectare, & Daun Téav par
exemple, o0 les terres sont particuliére-
ment fertiles. On y réalise deux cultures
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annuelles : une culture de saison des pluies
dont la récolte a lieu au mois de novem-
bre et une culture de saison séche dont la
culture a lieu au mois de juillet.

C. Engrais,
insecticides et
nouvelles
méthodes de

culture

Tout en menant la bataille pour I'aug-
mentation du rendement des terres par
{"aménagement hydraulique et en étendant
la superficie cultivée du pays, les paysans des
coopératives procédent également & |'expéri-
mentation de nouvelles méthodes de culture
et & la fabrication d’engrais et d’insecticides.

Par exemple, dans le district de
Thma Si, dans la région de Koh Kong, &
I'ouest du pays, qui est une zone recou-
verte de foréts et ol la saison des pluies
commence plus 16t gque dans l'ensemble
du pays, les coopératives paysanhes ont
sélectionné plusieurs variétés de' riz adap-
tées aux conditions particuliéres de la ré-
gion. Parmi celles-ci, la variété « ourpouch »
fournit les meilleurs rendements. Ses épis
sont grands avec des grains longs trés serrés.
l.a plante mesure 1m & 1,5m de hauteur.
Avant les semailles, les graines sont mises &
sécher au soleil pendant trois jours puis trem-
pées pendant une nuit et laissées en attente
trois - autres jours avant d’&tre plantées.
Le repiquage a lieu un mois ou un mois et
demi, aprés, de fagon plus ou moins serrée,
selon la nature du sol. Les paysans de la
région submergent les terres d'un décimé-
tre d'eau pendant une semaine aprds le re-
piguage, puis les drainent, et ils épandent
de |'engrais par trois fois. Le rendement

de cette variété est de 6 tonnes de riz &
I'hectare.

Les coopératives entreprennent éga-
lement des recherches sur la fabrication
d’engrais et d'insecticides & partir des matiéres
premiéres et des plantes du pays. Avant la
Libération, les engrais et les insecticides,
importés de |’étranger, coOtaient trés chers et
n'étaient pratiguement pas employés.

Actuellement, plusieurs insecticides
ont été mis au point a partir de plantes véne-
neuses. -Dans le district de Poipet, au nord-
ouest du pays, les coopératives paysannes
ont mis au point un insecticide & partir de
six variétés de plantes, écorces et racines,
dont [ligname. Les différents ingrédients
sont pilés et mélangés avec de I'eau et de la
chaux jusqu’a obtenir un liquide de couleur
rouge qui est alors laissé au repos une semai-
ne avant d’'étre utilisé.

Une grande attention est donnée éga-
lement & la fabrication des engrais a partir
de plantes fertilisantes, de fumier, de vase, de
limon, etc. Toutes les coopératives possédent
des fosses couvertes dans lesquelles elles font
se décomposer plusieurs types d’engrais : ex-
créments humains, engrais organiques et en-
grais verts, pendant deux ou trois mois. Dans
d’autres cas, elles font sécher des alluvions,
des termitiéres et de [‘enigrais naturel et les
réduisent ensuite en poudre.

Elles ont aménagé des rigoles dans les
étables et gites pour animaux, qu'il s'agisse
de bceufs, de buffles, de porés ou de volail-
les afin de collecier les excréments.

Dans les plantations de cannes a
sucre, on utilise comme engrais un mélan-
ge d’excréments de chauve-souris, d’engrais
verts et de-cendre de balles de paddy.

Aujourd’hui, on emploie dix tonnes
d’engrais a I'hectare par an.

D. Elevage
et péche



A Vétape actuelle de |'édification
nationale au Kampuchea, alors que débute &
peine la reconstruction du pays, et fidéles au
principe de compter sur ses propres forces
pour préserver l'indépendance nationale si
durement acquise, les coopératives utilisent
principalement la force des beeufs et des
buffles dans les travaux agricoles pour les
labours et le transport et accordent une
importance particuliére au développement
de ces forces.

Avant la Libération, |'élevage était
soumis a I'impdt et rares étaient les paysans
qui pouvaient s'y adonner. Aujourd’hui, il
connait un essor particulier et se réalise de
plus en plus de fagon industrielle.

Les étables des coopératives sont cons-
truites dans des endroits secs, & I'écart des
maisons, nettoyées chaque jour et proiégées
des moustiques par un feu constamment
allumé. Les coopératives sélectionnent les
races les plus robustes et a haut rendement et
soignent les bétes selon la médecine vétéri-
naire traditionnelle.

Qutre les buffles et les beeufs, les
coopératives ont également développé I'éle-
vage des chevaux ainsi que des éléphants qui
peuvent parcourir de trés longues distances &
travers monts, cours d'eau, marécages et
foréts.

Par ailleurs les coopératives ainsi que
les syndicats ouvriers et les unités de ’Armée
révolutionnaire ont établi. des centres d’éle-
vage de porcs et de volailles qui contribuent a
I'amélioration des conditions de vie du
peuple.

Avec le riz, le poisson constitue I'une
des principales composantes de |"alimentation
du peuple au Kampuchea. Avant la Libéra-
tion, cependant, les fieux de péche étaient
divisés en lots appartenant a des capitalistes
qui faisaient commerce de poisson pour leur
propre profit. Aujourd’hui tous les produits
de la péche sont devenus la propriété collec-
tive du peuple.

Le Kampuchea compte d’innombra-
bles cours deau, étangs et lacs ol vivent plus

de 200 espéces de poissons et diverses espéces
de crevettes et d’écrevisses. De plus, les
paysans des coopératives élévent des poissons
dans les riziéres.

Les grands lacs du Tonlé Sap sont
réputés &tre les plus poissonneux du monde.
Cette richesse est due essentiellement aux con-
ditions particuliéres du régime des eaux qui
en période de crue, fait passer la superficie des
Grands lacs de 3 000 km 2 & plus de 10 000
km 2.. De ce fait, les foréts inondées des alen-
tours sont transformées en un immense réser-
voir & plancton ‘et en des lieux propices 2 la
ponte. Les Grands lacs produisent environ 10
tonnes de poissons au km.2 par an.

Le Mékong et le Bassac fournissent
également de grandes guantités de poissons.

La péche est organisée par équipes
sous diverses formes, péche au chalut, au filet,
3 la masse ou avec des claies. Une partie des
produits de la péche est gardée pour la repro-
duction, une autre est distribuée immédiate-
ment aux coopératives de la région tandis que
le reste est transformé sur place. Les gros pois-
sons sont salés et séchés ou fumés. Les plus
petits sont utilisés pour la fabrication de sau-
ce ou pate de poisson et ces produits sont
envoyés dans les régions les plus éloignées.
Enfin les déchets sont récupérés pour la
fabrication d’engrais ou de farine de poisson
utilisée pour I'alimentation du bétail.

Par ailleurs les coopératives ont déve-
loppé |'élevage de poisson dans les réserves
d'eau et lgs canaux récemment construits.

La péche maritime s'est également dé-
veloppée dans de grandes proportions notam-
ment dans le district de Kampot, au sud-
ouest du pays ol une unité de péche maritime
est implantée depuis septembre 1973, avant la
Libération totale du pays. Les cotes du Kam-
puchea, bien abritée par de nombreuses iles,
constituent des refuges de prédilection pour
les hancs de poissons migrateurs.

Aujourd’hui la production de poisson
est largement excédentaire et le Kampuchea
en exporte de grandes quantités.
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(IV)

L’ARTISANAT
ET L’'INDUSTRIE :

servir 'agriculture,
répondre
aux besoins du peuple

« L’orientation de notre industric est également basée sur les prin-
cipes issus des réalités concrétes de notre pays. Notre attention se
porte principalement sur. les usines qui servent le développement

de la production agricole et Famélioration des conditions de vie de

la population. Nous ne les diversifions pas au-dela du nécessaire.
Conformément a cette orientation nous concentrons nos efforts
pour construire de nouvelles usines, réparer et transformer les
usines qui dépendaient de Vétranger en matiéres premiéres, pour
les faire fonctionner avec les matiéres premiéres du pays. Paral-
lelement a Uindustrie nous développons Uartisanat au niveau des
unités de production et des régions pour impulser I'édification éco-
nomique. »

leng Sary

Interventian & la 32 e session de |'Assemblée générale des Nations unies.

A 1'époque du colonialisme frangais,
le Kampuchea était considéré comme un pays
fournisseur de matieres premieres et comme

l » - , ’ A P
A un débouché pour les produits de la « métro-
. D une IndUStrle pole ». Les colonialistes détruisirent |'artisa-
nat local (charronerie, forge, poterie, tissage..}

4 et les industries naissantes comme celles du
depend(]nte tissage de la soie et du coton.

L'indépendance politique du pays en

A rd [ ] .
de I ImDeI’ICﬂ |Sme. - 1954 ne mit pas fin a la dépendance écono-



mique. L'industrialisation du pays fut soumise
a l'importation des machines outils et de ma-
tiéres premiéres de |'étranger. Les immenses
ressources naturelles du Kampuchea : houille,
argile jaune, kaolin, minerai de fer, plomb, or,
phosphate, chaux, gypse, etc. étaient expor-
tées vers les métropoles impérialistes d’oli on
importait les produits finis qui rendaient im-
possible le développement d'une économie
nationale. ’

Par le systéme de « substitution des
importations » le Kampuchea cessa, dans
certains domaines uniquement, d'importer des
produits finis pour importer les biens d'équi-
pements nécessaires a leur fabrication. Ce sys-
téme ne mit évidemment pas fin & la dépen-
dance. Il suffisait gu’une piéce de rechange,
par exemple, vint & manquer pour qu’une usi-
ne ou méme toute une branche industrielle
soit paralysées.

Jusqu‘au coup d’Etat de Lon Nol, le
Kampuchea importait des métaux, des pro-
duits alimentaires, des automobiles et des cy-
cles, des produits minéraux et du ciment, par
ordre d’importance. Le quart de ces importa-
tions venait de France. La plus forte propor-
tion des importations continuait d'étre consti-
tuée par des biens de consommation, souvent
des produits de luxe destinés aux classes pri-
vilégiées. Le Kampuchea exportait essentiel-
lement du riz (44 % des exportations de 1957
4 1966) et du caoutchouc {33 %). Cette struc-
ture de bi-exportation constituait une menace
constante pour |"économie du pays. ll suffisait
d’'une mauvaise récolte de paddy ou d‘une
baisse des cours du caoutchouc pour ruiner le
pays.

L'impérialisme américain prit progres-
sivement la place de 1a France comme premier
« partenaire économique » du Kampuchea.
Dés 1959, 39 % des importations du Kampu-
chea provenaient des Etats-Unis.

) Aprés le coup d’Etat de Lon Nol, les
Etats-Unis inondérent le pays de leurs pro-
duits et accentuérent encore plus sa dépen-
dance.

A la Libération, toutes les usines des
zones sous contrdle des impérialistes et de
leurs valets se trouvaient dans un état de rui-

nes. Ou bien elles avaient été bombardées par
les impérialistes, ou bien ceux-ci les avaient
dynamitées avant leur défaite totale, ou bien
elles avaient été abandonnées depuis long-

temps par manque de matiéres premiéres et de
pieces de rechange.

B. ... d une
industrie
répondant aux
besoins

du peuple

Aussitdt aprés la Libération, les ou-
vriers et les ouvrigres, les combattants et les
combattantes de I"Armée révolutionnaire et
les cadres de I'Etat lancérent une offensive
pour préparer et reconstruire les usines détrui-
tes.

Mais surtout, ces usines furent recon-
verties pour répondre d'une part aux bescins
de I"agriculture et d’autre part pour satisfaire
les hesoins de la vie courante du peuple. De
plus elles utilisent désormais des matiéres pre-
mieres fabriquées dans le pays.

Aujourd'hui, la majorité des usines et
des ateliers produisent des outils agricoles di-
vers : houes, socs de charrues, couteaux, hi-
ches, pelles, faucilles, etc... et des machines
agricoles comme des motopompes, des bat-
teuses, des vanneuses, des piéces de rechange
pour les tracteurs, des moissonneuses, etc.
D’autres se consacrent a la fabrication de ma-
chines-outils qui équipent les ateliers : tours,
fraiseuses, etc.. tandis que des petits hauts-
fourneaux fondent les ferrailles récupérées.

Parallelement les usines textiles ont
été restaurées et répondent actuellement aux
hesoins de la population. De méme les usines
de bicyclettes, chaussures, sacs de jute, fonc-
tionnent a plein rendement ainsi que celles
qui produisent des matériaux de construc-
tion : cimenterie, tuilerie, briquetterie, etc.
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En méme temps, de nouvelles usines
sont construites avec des équipements
nouveaux et de nouvelles méthodes de pro-
duction.

Les ouvriers des usines gqui sont eux
méme d’origine paysanne, travaillent en étroi-
te collaboration avec les paysans des coopéra-
tives pour répondre le mieux & leurs besoins
tant au point de vue de la quantité des pro
duits fabriqués que de leur qualité et de leurs
caractéristiques techniques.

C'est ainsi qu'au moment des grands
travaux d‘aménagement hydraulique sur les
grands chantiers, les usines accélérent la pro-
duction de tissu, couvertures, moustigquaires
et d’outils divers et au moment des mouve-
ments de soins au paddy, les usines de cons-
truction mécanique déploient tous leurs ef-
forts pour la réparation des machines agricoles
et pour la mise au point de nouveaux outils.

C. Quantité,
qualité,

économie

Sous le mot d’'ordre ¢ Déployer le ma-
ximum d’efforts pour augmenter rapidement
la production en quantité et en qualité tout
en dépensant meins », les ouvriers ont congu
de nouveaux modéles de machines, fabriguées
entidgrement avec des matiéres premiéres na-
tionales et fonctionnant entiérement avec des
combustibles nationaux.

C'est ainsi par exemple qu’ils ont fa-
briqué une batteuse entiérement ‘en bois et
qu’ils ont mis au point des motopompes et
autres machines agricoles fonctionnant au
charbon, a la vapeur, & combustion de balles
de paddy ou d’huile de poisson, etc... De mé-
me des batteuses ou des camions ont été
transformés ou construits pour fonctionner au
charbon de bois.

Les ouvriers comptent ainsi sur la
récupération du matériel laissé par les impéria-

listes dans leur fuite et sur les carcasses de
blindés et d'avions américains abattus par
I'Armée révolutionnaire. 1l s'est ainsi avéré
que des éclats d'obus de 155 et 105 constitu-
alent une bonne matiere premiere pour la
fabrication de haches et de faux, tandis que
les éclats de bombes étaient meilleurs pour les
socs de charrues.

A I'usine de Maung les ouvriers ont ré-
cupéré une chaudiére de locomotive et y ont
adapté une dynamo électrigue qui fournit
toute I'électricité nécessaire & I'usine.

Parallélement & la reconstruction des
anciennes usines, de nouvelles usines entrent
en fonctionnement dans tout le pays. Piu-
sieurs usines de construction mécanigue ont
été implantées @ Phnom Penh, une usine de
réparation de tracteurs et un atelier complexe
& Mongkolporei {(Nord-Ouest}, un atelier de ré
paration & Siemreap Oddar Meanchey, une
usine d'engrais phosphatés & Phnom Srok
(Nord-Quest), un atelier de fabrication de se-
moirs et d’égreneuses de coton dans la région
de Kratié, etc.

Dans I'usine d’Etat de pneus, prés de
Takhmao, les ouvriers sont tous d’anciens
combattants et combattantes de I"’Armée révo-
lutionnaire. lls ont réparé rapidement l'usine
et les machines, agrandi les ateliers de mécani-
que et ont multiplié les fraiseuses, perceuses,
et raboteuses pour étre & méme de fabriguer
eux-mémes les pidces et les accessoires divers
qui, avant la Libération, étaient importés.
L'usine couvre aujourd’hui l'essentiel des be-
soins de la consommation nationale.

A Kalang, district de Tuk Meas, dans
fe sud-ouest du pays, une usine d'engrais
phosphatés est entrée en fonctionnement en
avril 1977. Tous les broyeurs ont été fabri-
qués par les ouvriers eux-mémes qui ont de
plus fabriqué et instalié une station de pom-
page prés de l'usine pour assurer |'alimen-
tation en eau.

D. L'essor

de l'artisanat



Au niveau actuel du développement
économiqgue du pays, l'artisanat joue un grand
réle dans la satisfaction des besoins de la vie
courante et dans le développement de la pro-
duction agricole et de la riziculture en parti-
culier.

La production artisanale, qui avait
été pratiguement réduite & néant par le co-
lonialisme et l'impérialisme, reprit avec vi-
gueur pendant la guerre de Libération et n'a
cessé de se développer depuis la Libération,
au sein des coopératives agricoles notam-
ment.

Les fonderies, les ateliers de fabri-
cation d’outils et de matériel de fer, les ate-
liers de fabrication de matériel de bois pro-
duisent en grande quantité des haches, coupe-
coupes, faux, houes, faucilles, marteaux,
charrues, herses, charrettes, norias, pilons,
etc. et sont & méme de répondre aux be-
soins de la production agricole. Par ailleurs,
les ateliers de construction mécanique, de
filature, de tissage, les fabriques de sauce
de poisson et de soja, les fabriques d’ali-
ments pour animaux, les fabriques de sa-
von, poteries, les briquetteries et les tui-
leries sont en plein essor et contribuent a
résoudre tous les problémes courants de la
vie matérielle.

Les ateliers d'artisanat fabriquent éga-
lement des vanneuses et des batteuses en
bois, des décortiqueuses, des hachoirs méca-
nigques d’engrais verts, des métiers a tisser, etc.
ainsi gue des nasses et des claies pour la pé-
che et les équipements pour la conservation
et le transport du poisson.

E. Voies de

communications

et transports

Dés la fin de (‘année 1975, toutes
les voies de communications ont été rou-
vertes au trafic. Notamment les voies fer-

rées dont les ponts ont été détruits et les rails
enlevés sur plusieurs centaines de kilométres
pendant la guerre, sont réparées depuis no-
vembre 1975, et le trafic ferroviaire a repris
dés cette date sur la totalité du réseau qui re-
lie les régions du nord-ouest (Battambang,
Pursat, Kompong Cham) au port maritime de
Kompong Som en passant par Phnom Penh,
soit environ 700 kilométres. Les routes
gravement endommagées et coupées en de
multiples endroits et dont la quasi-totalité
des ponts ont été détruits, sont également
remises en service. Les voies navigables
sont déblayées des centaines de bateaux
ennemis couilés pendant la guerre. L’aéro-
port international de Pochentong et le port
maritime de Kompong Som sont rouverts
au trafic narmal.

Pour répondre aux besains crois-
sants du "transport, consécutifs au dévelop-
pement de la production dans tous les do-
maines, tous les moyens de transport tra-
ditionnels et modernes sont mobilisés : dans
les régions forestiéres et montagneuses, le
transport & dos d'éléphants ; dans les zones

]

rurales, les charrettes 3 boeufs ou & buffles.

Mais les moyens de transport les plus utili-
sés sont les bateaux, les chalands et les bar-
ques car les voies navigables sont nombreuses
et les plus économiques. Les transports fer-
roviaires et routiers sont utilisés 13 o0 I'on ne
peut recourir aux voies navigables.

Les ouvriers construisent des bateaux
et des chalands en bois de 200 3 500 tonnes
de capacité et ils ont lancé des bateaux en-
tierement métalliques de 500 tonnes de char-
ge utile. De méme, ils construisent de nom-
breux wagons de marchandises et de wa-
gons-citernes pour augmenter la capacité
du transport ferroviaire.

Par ailleurs, I'énergie hydroélectrique
connait un grand développement. Dans
plusieurs endroits du pays, & Tanei, par
exemple, a l'ouest de Kompong Cham, ou
dans le district de Bovel, au nord-ouest du
pays, les canaux construits par les paysans
sont utilisés également pour alimenter des
stations hydroélectriques qui fournissent
I"énergie aux ateliers et couvrent les besoins
de la population.
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L.es paysans et ouvriers du Kampuchea
comparent volontiers le développement de
l'artisanat et de l'industrie & celui de I"Armée
révolutionnaire depuis sa création. Celle-ci
s'est développée progressivement d'unités
de la Garde clandestine en unités de guéril-
la puis en forces régionales et forces régu-
ligres et elle a mené successivement la guerre
de guérilla, la guerre de front, la guerre popu-
lasire contre les réactionnaires et la guerre
révolutionnaire de libération nationale contre
les impérialistes et leurs valets jusqu'a la vic-
toire totale. De méme |'artisanat est constitué
actuellement d’ateliers de chaque spécialité
dans les diverses zones qui ont pour rdle
de satisfaire les besoins immédiats. C'est une

force de production comparable 2 la guéril-
la disent les ouvriers du Kampuchea, chague
journée voit se réaliser plusieurs activités pro-
ductives qui constituent autant « d’atta-
ques ». « Attaques » apres « attaques », il se
produit une accumulation de forces et la pro-
duction se développe par bonds successifs.

lLa forge, par exemple, qui, au début,
n'avait qu’un soufflet parvient a en acquérir
un autre puis deux et ensuite & s'équiper en
fonderie. Les ateliers de charronnerie gqui,
auparavant, ne fabriquaient que des norias
simples, produisent maintenant des grandes
roues hydrauliques auxquelles on adapte
plusieurs pilons de bois pour décortiquer
le paddy. Des ateliers de construction me-
canique qui, au début, n’existaient pas, se
constituent peu & peu. Les fourneaux au
bois ou au charbon sont remplacés par des
fourneaux électriques, les norias par des
motopompes, les vans par des vanneuses,
et ainsi de suite. Les ateliers d’artisanat
et les autres ateliers s'agrandissent. Pro-
gressivement, avec |'accumulation des con-
naissances, la pratique, l'expérience et une
plus haute maitrise des techniques, ils don-
neront naissance a des manufactures puis a
des usines.

Ainsi progresse la mise en place
d'une structure industrielle o0 prendra
place l'industrie lourde.
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L’ARMEE
REVOLUTIONNAIRE :

« D’une main la houe,
de autre le fusil »

A. De la
Garde clandestine
a I’Armée

révolutionnaire

En 1961, sous la direction du Parti
communiste du Kampuchea, fut créée la
Garde clandestine, constituée de quelques
unités de jeunes ouvriers et paysans, armés de
haches, de coupe-coupes, de batons. Sa tiche
consistait a défendre les bases révolutionnai-
res, protéger les cadres dans leurs déplace-
ments, saisir les armes & I'ennemi et protéger
ie peuple contre les attaques des réactionnai-
res. Ce n'était certes 14 qu’un embryon d’ar-
mée, mais elle était 'expression de Ia lighe po-
litigue du parti qui, des cette époque, se
préparait & la lutte armée.

Le 17 janvier 1968, cette Garde clan-
destine donna naissance & une armée compo-
sée d'unités de guérillas de quatre & dix com-
battants chacune gui mena son premier com-
bat a Battambang pour étendre ensuite la
lutte armée dans tout le pays. Des lors, elle
ne cessa de se développer et de se renforcer
en créant et en étendant sans cesse les bases
libérées.

En 1268, les classes exploiteuses et
réactionnaires avec Lon Nol et Sirik Matak
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comme chefs de file et les impérialistes amé-
ricains comme chefs d’orchestre avaient une
armée de 60 000 hommes des trois armes -
terre, rner et air. L'Arrnée révolutionnaire,
quant a eile, n'était composée que de 1 000
guérilleros. Comme dit Pol Pot, « I"'ennemi
était comparable & un éléphant et nous, & une
fourmi ». Nous avons vu comment en peu de
temps, le rapport de force s'inversa. Daés
1970, les patriotes avaient une armée de
4 000 hommes et des unités de guerilla comp-
tant 50 000 guérilleros dans tout le pays qui
menaient le combat dans dix-sept provinces
sur dix-neuf. La zone libérée comptait 60 000
habitants et les bases de guérilleros 300 000
tandis que les zones de guerilla en comptaient
700 000. Ces forces ne cessérent de s'accroi
tre en appliquant une juste ligne politique et
en menant la guerre populaire. Cependant, les
prophétes de |'impérialisme ne cessaient eux,
de prévoir la défaite de I’Armée révolution-
naire, qui, selon leur logique, aurait dii plier
face & la formidable puissance militaire de
Lon Nol, la ciique saigonnaise de Thieu et
Ky et les troupes américaines, avec natam-
ment leurs bombardiers, qui s'étaient unis &
partir de 1870 contre le peuple du Kampu-
chea. Pourtant, c¢'est le contraire qui se pro-
duisit. Les agresseurs connurent défaite sur
défaite tandis gue I'Armée révolutionnaire se
développait, se constituait en bataillons puis
en divisions jusqu’a faire fuir les agresseurs
impérialistes et feurs valets le 17 ayril 1975.
C'était la premiére fois que les impérialistes
américains subissaient une défaite aussi igno-
minieuse.

B. Une armée
issue du peuple,
sous la direction
du parti

communiste

Qu’'est-ce donc qui fait — et continue
de faire — la force de cette armée ?

L'Armée révolutionnaire du Kampuchea
est une armée dirigée par-le Parti communiste,
forgée dans la lutte révolutionnaire du peuple
et issue des rangs des ouvriers et des paysans.

L'Armée révolutionnaire est née direc-
tement de la décision du PCK de mener la
lutte armée contre les impérialistes, les féo-
daux et les capitalistes réactionnaires. Jamais
elle ne s'est écartée de la direction du Parti
ou abandonné la cause du peuple quelles
gu‘aient été les circonstances, dans les mo-
ments ou la révolution remportait des victoi-
res comme dans les moments ou elle rencon-
trait des difficultés provisoires.

Cette armée est née dans la lutte révo-
lutionnaire et a surmonté toutes sortes d’obs-
tacles pour grandir, se renforcer et se dévelop-
per. C'est 3 ['épreuve des combats, dans
I"action et les tuttes révolutionnaires concrétes,
a travers I'expérience de la guerre populaire
que se sont forgés les combattants.

L’Armée révolutionnaire est issue des
rangs des ouvriers et des paysans : les paysans
pauvres et moyens pauvres constituent
88 % de ses cadres et combattants. C'est |e
peuple qui constitue la source ot I’Armée ré-
volutionnaire prend naissance et qui fait sa
force. « Les paysans pauvres et moyens pau-
vres peuvent étre considérés comme étant le
prolétariat et le semi-prolétariat de la campa-
gne. Le nombre considérable et la nature de
classe des paysans pauvres et moyen-pauvres
permettent a notre Armée révolutionnaire de
grandir, se renforcer et se développer en quan-
tité et également de préserver sa nature de
classe prolétarienne et semi-prolétarienne »,
expliquait Pol Pot lors de la célébration du
dixiéme anniversaire de I'armée. « A l'avenir,
ajoutait-il, nous continuerons 2 édifier, ren-
forcer et développer notre armée 3 partir de
cette source originelle constituée par les
paysans pauvres et moyens-pauvres pour que
notre armée soit toujours doté d'une solide
nature de classe, faite & la fois de la nature de
classe d’origine de ses combattants et de la
véritable nature prolétarienne acquise grice
& I"éducation du parti ».

Dans I'Armée populaire du Kampu-
chea, it n'y a ni grade ni salaire. Les hommes
qui y combattent sont totalement dévoués a
la_révolution et préts a défendre le pouvoir
d'Etat ouvrier et paysan, le parti et le peuple
sans rien demander en échange.

] « Le facteur homme est le facteur
d’importance fondamentale, alors gue e



matériel ou la technique ne sont que des
facteurs d’importance secondaire », dit Pol
Pot. « Les impérialistes, les réactionnaires,
les agresseurs, les expansionnistes, les an-
nexjonnistes dénigrent les armées révolution-
najres des petits pays, des pays pauvres, qui
ne sont pas suffisamment équipdes en maté-
riel de guerre. IIs prétendent que les armées
révolutionnaires de ces pays ne peuvent ja-
mais vaincre les armées d’agression, d’expan-
sion et d‘annexion des grandes puissances
impérialistes et des grands pays ayant une
population nombreuse, une armée égale-
ment nombreuse et du matériel de guerre
abondant et varié. lis ont prédit & plusieurs
reprises que notre armée serait détruite et
annihilée » ajoute-t-il.

La victoire de I"Armée révolutionnaire
du Kampuchea sur ia formidable machine
de guerre de l'impérialisme américain a une
fois de plus montré de quel coté était la véri-
té, et justifie la confiance inébranlable du peu-
ple du Kampuchea dans son armée. « La
théorie des impérialistes et des agresseurs qui
comptent sur les armes modernes et sophis-
tiquées et sur une armée nombreuse ne peut
qu'intimider ou effrayer une armée qui ne
s’est jamais battue ou dépourvue de conscien-
ce politique. Ce n'est pas le cas de I"Armée
révolutionnaire du Kampuchea » dit celle-
¢i non sans une légitime fierté.

C. D’'une main
la houe,
de |"autre

le fusil

Aprés la Libération, « d'une main la
houe, de l'autre le fusil », I"Armée révolu-
tionnaire du Kampuchea s'est donnée pour
tiche de défendre le pays et les acquis de la
révolution et, en méme temps, de participer
a I'édification nationale.

£n collaboration étroite avec les ou-
vriers et les paysans des coopératives, les uni-
t&s de I"Armée révolutionnaire maintiennent
leur vigilance toujours en éveil et sont déter-
minées & éliminer les ennemis de tous bords
et & s‘opposer résolument & tout acte d’agres-
sion de subversion et d'ingérence dans les
affaires intérieures du pays. « L Armée révo-
lutionnaire du Kampuchea n’est pas et ne sera
farnais une armée d’agression. Mais en cas
d’agression contre le Kampuchea démocrati-
que par quel quie pays que ce soit, elle com-
battra résofument avec le peuple ouvrier et
paysan autant d‘années qu’il faudra pour
défendre Il'indépendance, la souveraineté et
Vintégrité du pays » déclarent ses combat-
tants. L'Armée révolutionnaire du Kampu-
chea assure aujourd’'hui la défense des fron-
tiéres terrestres, fluviales et maritimes du
pays ainsi que celles des iles et défend la
révolution a l'intérieur du pays. =

Parallélement & cette tiche principale,
I’Armée subvient & ses besoins et participe &
I"édification du pays. Cette armée d’‘ouvriers
et paysans cultive elle-méme la terre pour
assurer son propre ravitaillement et fabrique
elle-méme ses armes, armes traditionnelles,
et également un certain nombre d’armes mo-
dernes, telles que grenades, mines et piéces
d'artillerie lourde.

Par ailleurs, elle prend une part active
4 tous les travaux d'édification nationale.
Eile vit et travaille avec les peuples et partage
ses heurs et malheurs et elle ne forme qu’un
seul corps avec les ouvriers et les paysans.

Ainsi, par exemple, la région du sud
de Phnom Penh, jadis recouverte d'eau et
totalement inculte, a &té transformée en rizié-
res par {'armée qui y a aménagé digues et ca-
naux. L'armée a ainsi obtenu une récolte
de riz excédentaire par rapport a ses besoins
ainsi que des fruits, des légumes, du mais et
du tabac. Les mémes unités de |‘armée ont
également concu et fabriqué des motopom-
pes et des véhicules de transport & vapeur qui
permettent de réaliser de grandes économies
d’essence. La motopompe par exemple utilise
cing sacs de charbon au lieu de 10 litres d'es-
sence pour huit a douze heures de fonctionne-
ment.

Dans tout le pays, I'armée prend part
aux travaux des champs, elle participe aux
grands chantiers de construction d’ouvrages
hydrauliques et construit des maisons, des hé-
pitaux, des écoles ainsi gue des ponts, des rou-
tes et des voies ferrées.
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Les combatiants invalides eux-mémes,
qui sont pris en charge entiérement par le
parti et le peuple, tiennent & participer au tra-
vail de production, chacun selon ses possibi-
lités. Certains sont enseignants, d autres parti-
cipent aux travaux agricoles ou a l'élevage
avec les coopératives, d'autres encore font de
la vannerie ou fabriguent des cordages et des
accessoires divers, pour la péche, par exemple.,
A Amileang, dans la région de Kompong Speu,
ou & Savay Daun Keo, sur la nationale b, les
combattants invalides ont enseméncé plu-
sieurs hectares de terre en riz, ils ont planté
également du coton et entretiennent des oran-
geraies.

D. Une

vigilance
toujours

en éveil

En janvier 1978, I’Armée révolution-
naire des trois armes émit une déclaration
dans laquelle elle prenait la détermination de :

« 1 — Continuer & consentir sans condi-
tion tous les sacrifices pour fe Parti, la révolu-
tion, la nation et le peuple, resserrer ['union
avec les paysans des coopératives et les ou-
vriers des syndicats et rehausser la vigilance ré-
volutionnaire & tout instant pour anéantir
et balayer les derniers ennemis infiltrés dans
les rangs de I"Armée révolutionnaire, les enne-
mis agresseurs venant de [‘extérieur et les
actes d‘agression des ennemis de tous bords,
pour défendre les frontiéres terrestres et mari-
times des fles, défendre le peuple, défendre le
Parti, défendre I'honneur et la dignité natio-

nale, défendre !'indépendance et ia souverai-
netd nationales et les acquis de la révolution
et défendre le pouvoir révolutionnaire ouvrier
et paysan et leur assurer la pérennité, la puis-
sance et la pureté révolutionnaire.

2 — Poursuivre la révolution socialiste
en profondeur et puissamment pour nous édu-
quer et éduquer les rangs de I"'Armée révolu-
tionnaire des trois armes afin d'étre un rem-
part d‘airain dans la défense nationale et
d'8tre & famais Vinstrument fidéle du Parti
communiste du Kampuchea et des classes ou-
vriére et paysanrie.

3 — Continuer a déployer tous nos ef-
forts pour contribuer a réaliser avec ardeur fe
plan du Parti concernant [‘édification du
socialisme dans tous les domaines, en saisfs-
sant les occasions pour développer la produc-
tion pour subvenir & nos besoins et contribuer
& l'édification du pays et ainsf le rendre pros-
peére par bonds prodigieux.

4 — Extirper totalement toutes les ma-
nifestations du libéralisme de chacun de nous
et de notre Armée révolutionnaire et renfor-
cer la position du respect strict, librement
consenti et & tout instant de la discipline du
Parti, afin d'étre & jamais une Armée réwlu-
tionnaire solide et puissante tant sur les plans
pofitigue et idéologique que sur le plan
organisationnel.

5 — Rehausser a tout instant ['esprit
d’dconamie révolutionnaire dans tous les do-
maines, en nous efforgant de bien entretenir
et d'utiliser avec économie les munitions et
tout le matériel militaire, pour contribuer a
édifier rapidement et puissamment le socia-
lisme dans tous les domaines.

6 — Extirper résolument et totale-
ment toutes les formes d’individualisme et
d'égoisme de chacun de nous et des rangs de
notre Armée révolutionnaire tout entiére,
nous éduquer et éduquer nos unités suivant
les positions collectivistes prolétariennes du
Parti. afin de lutter toujours puissamment
pour éliminer totalement du territofre de no-
tre Kampuchea... fes ennemis de tous bords,
défendre le pays, défendre le territoire, dé-
fendre I'honneur et fa dignité nationale et

contribuer & édifier le pays par bonds prodi-
gieux,



(VD)

L’EPANOUISSEMENT
DE L’HOMME DANS UNE
SOCIETE NOUVELLE
SANS EXPLOITEURS
NI EXPLOITES

ous avons vu, partout, a la campagne, dans les usines,
dans les unités de I'’Armée révolutionnaire, la vaste
mohilisation d’un peuple libre fait des miractes. Ou-
vriers, paysans, combattants font valoir leur es-
prit créateur et leur ingéniosité, leur combativité et leur hérois-
me, en appliquant le principe d’indépendance et de soutien et
en comptant sur leurs propres forces. La mobilisation de cette
puissante force collective n‘a été possible que grdce au patrio-
tisme ardent et 4 l'union étroite de tout le peupte sous la direc-
tion du parti communiste, Dans la situation difficile laissée par
la guerre d’agression dévastatrice de [‘impérialisme américain
et de ses valets, cette force collective a permis de surmonter
toutes les difficultés et tous les obstacles.

Les victoires remportées ont rapidement amélioré
les conditions de vie du peuple qui voit ainsi lui revenir tout le
fruit de ses efforts. Qu’il s ‘agisse de |’habitat, de I’alimentation,
de la santé, de {'éducation et de la culture, un pas énorme a
été franchi.

En méme temps, cette mobilisation n'a été possible
que dans le cadre d’'une large démocratie pour le peuple, d'un
systéme d’authentique égalité sociale ol n’existent ni classe
exploiteuse ni classe exploitée.
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A. L'amélioration
des conditions
de vie

Les enfants morts de faim, les men-
diants promenant leurs plaies purulentes dans
les villes et les campagnes, les vieillards aban-
donnés morts de froid, les pailloties trouées
et exposées a tous les vents, ce sont des ima-
ges gu’‘on ne voit plus aujourd’hui au Kampu-
chea. '

Dans la nouvelle société, le peuple n'a
plus de souci sur ces plans, tout est pris en
charge par la collectivité qui lui assure une
nourriture suffisante et variée. Certes, les
Kampucheans le reconnaissent eux-mémes, ce
n’est pas encore I'abondance. Mais la quantité
et la qualité des aliments ne cessent d’augmen-
ter avec les progrés obtenus dans le développe-
ment économique. Les vétements sont fournis
par les coopératives ou les syndicats. La non
plus ce n'est pas le luxe mais les progrés sont
constants.

Par ailleurs, les coopératives ont cons-
truit pour chague famille des maisons neuves,
bien congues et répondant 3 toutes les régles
d’hygiéne, tandis que sur les chantiers sont
aménagés des centres d’hébergement. Les
maisons sont généralement construites en
bois, abondant dans le pays, avec le toit de
tuiles. Mais de plus en plus on construit en
briques. Jamais les paysans pauvres du
Kampuchea n'avaient vécu dans des maisons
aussi confortables. Chaque coopérative, cha-
gue district, chaque région a établi son pro
gramme annuel de construction de logements
pour la population.

De plus, les coopératives possedent,
outre leur école, des salles communes pour
les repas et les réunions.

B. Santé
et hygiéne

L'amélioration des conditions de vie
du peuple a permis de réaliser un bond dans le
domaine de la santé et d’éliminer bon nombre
de maladies liées & l'ancienne société. Un
intense réseau d’établissements hospitaliers
couvre tout le pays, tenus par des médecins
dévoués totalement au peuple.

Une importance particuliére est ac-
cordée a la médecine préventive. Les vaccina-
tions contre les maladies contagieuses (choléra
variole, etc.) se sont généralisées. Un soin par-
ticulier est accordé aux mesures d'hygiéne
gqui causaient des ravages avant la Libération. -
Un plan de quatre ans pour |'éradication du
paludisme qui causait des ravages avant la Li-
bération a été élaboré en 1977 et deés la pre-
miére année il a été rempli de 70 & 80 pour
cent. Les cas de paludisme ont considérable-
ment diminués. Par ailleurs, les maladies socia-
les et la toxicomanie ont été totalement éli-
minées 6t des centres de fabrication de médi-
caments existent dans tout le pays aussi bien
dans la capitale qu‘au niveau des zones, des
régions et des districts. Pour cent familles vi-
vant dans les coopératives, on compte en
moyenne un établissement hospitalier de 10
a 20 lits avec trois médecins traitant et un
centre de fabrication de médicaments avec
trois pharmacies.

Les médecins, issus de la classe pay-
sanne ou du prolétariat, prennent soin des
malades comme de leurs propres fréres. Un
grand nombre d'entre eux se trouvalent sur ie
front pendant la guerre de libération et se
sont dépensés sans compter pour soigner les
combattants de I"Armée révolutionnaire au
mépris des bombardements et des pilonnages
des impérialistes.

Aujourd’hui, ils font valoir le méme
esprit révolutionnaire pour soigner les ou-
vriers et les paysans des coopératives et tout
le peuple travailleur. lls vivent en contact
étroit avec ceux-ci et se rendent sur les chan-
tiers de construction hydraulique, en parti-
culier pour &tre plus prés des travailleurs
en cas de besoin. La présence des médecins
révolutionnaires dans tous les villages et sur
les chantiers et |'application systématigue
des régles d'hygiéne ont contribué a faire
régresser et & éliminer toutes les maladies
endémiques engendrées par |'ancienne ~so-
ciété.

Le contact étroit des médecins avec
le peuple leur permet, par ailleurs, de recueil-
lir, expérimenter et élaborer de nombreuses



formules de médicaments traditionnels et
d'en éprouver |'efficacité. lls mettent au
point ainsi des médicaments a partir de ma-
tidres premiéres végétales locales en élimi-
nant la dépendance vis-3-vis des produits
étrangers tout en continuant & fabriquer
également des médicaments de type moderne.

Récemment, les médecins révolution-
naires ont mis au point un médicament
contre 1a jaunisse composé d'une herbe médi-
cinale locale et de la poudre d'un minéral,
de préparation facile, et qui s'est révélé
trés efficace.

Les médecins forment des équipes
pour la cueillette des simples et produisent
des médicaments contre le paludisme, la
dysenterie, les cedémes, les infections, les ma-
ladies cardiaques, les maux de téte, la grippe,
les maladies des yeux, ainsi que des stimu-
lants cardiaques, de la vitamine C, du sérum,
du glucose, etc. La fabrication de médica-
ments & partir des simples couvre aujour-
d'hui 80 pour cent des besoins du pays.

Par ailleurs, les médecins partici-
pent aux travaux des champs aux cOtés
des paysans des coopératives, et notamment
pendant les campagnes rizicoles, et font de
la culture pour subvenir & leurs besoins.

lis veillent de prés a la propreté
des villages et des maisons et au respect
des mesures d'hygiéne dans les cantines
et autres lieux collectifs.

L'amélioration des conditions de vie
et de la santé du peuple permettra d'accroitre
la population jusqu'a atteindre I'objectif
de 15 & 20 millions d’habitants d’ici dix ans,
fixé par le gouvernement.

C. L'éducation
et la culture
pour tous

Avant la Libération, les enfants des

paysans pauvres n’avaient pas accés a l'édu-

cation et a la culture. Il y avait certes des

écoles et des lycées et un certain nombre de
facultés et d’universités, mais & la campagne
75 pour cent de la population ne savaient ni
lire ni écrire, et méme en ville, 60 pour cent
des ftravailleurs étaient analphabétes. Les
éléves et étudiants étaient détachés de la
pratique, des conditions réelles de leur pays
et ne savaient rien faire de concret. lls igno-
raient tout des sciences naturelles de leur
pays et méprisaient les travaux manuels de
production. ils ne faisaient que s‘appuyer
sur les techniciens et les matériels étran-
gers, sur les méthodes et sur les normes
étrangéres. lls ne pouvaient donc pas accom-
plir les tiches d’édification nationale, pour
le bien du peuple, pour I'amélioration des
conditions de vie du peuple.

Aujourd’hui, |'enseignement, ouvert
a tous, est lié directement a la pratique et
répond aux nécessités de |'édification na-
tionale.

« Dans le domaine de la culture, de
l'enseighement et de I'éducation, notre orien-
tation consiste a étudier et en méme temps
servir par la pratique concréte l'euvre de
défense et d’édification nationales, explique
Pol Pot. Les édtudes théoriques. sont lides
& la pratique, lides au travail et & la produc-
tion. Nos écoles existent principalement au
niveau des coopératives et des usines. Notre
enseignement et notre éducation reposent
sur uneg base nationale et populaire, & partir
de laquelle nous accélérons fe développe-
ment des techniques et des sciences. Dans
l'immédiat, notre objectif principal est I'éli-
mination de {‘analphabétisme.

» Actuellement, deux ans seulement
aprés la Libération, seuls 10 pour cent de /a
population ne savent ‘nj lire ni éecrire- Ce
sont toutes les personnes d'dge déja avance.
Nous avons résolu le probléme de ['analpha-
bétisme en nous basant sur la ligne de masse
et sur le grand mouvement de masse pour les
études. L'ancien systéme d’éducation n’était
gu’une copie du systéme détranger, détaché
des réalités nationales . Il ne pouvait servir
ni la défense ni [édification nationales, ni
l'élévation du niveau de vie du peuple et
dépendait indéfiniment de I'étranger. A
I'heure actuelle, pour servir & temps, I'euvre
de défense et d’'édification nationales, les
études, dans le domaine des technigues, sont
en plein essor. Les études sont mendes de
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pair avec la pratique et avec fa synthése des
expériences technigues. Nous étudions en
méme temps la technique, la culture gené-
rale et fa théorie, notamment les techniques
agricoles dans le domaine de [a riziculture
et de [hévéaculture, les différentes techni-
ques industrielles, les aménagements hydrau-
fiques, etc.

» Nous constatons que [I'orientation
actuelle de notre enseignement et de notre
éducation sert avec la plus grande efficacité
I'muvre de défense et d'édification nationales
ainsi que I'élévation du niveau de vie de notre
peuple. En outre, grice & cette orientation,
nos enfants, nos jeunes, nos ouvriers, nos
paysans et nos combattants sont éduqueés dans
le sens du patriotisme révolutionnaire le plus
authentique et le plus ardent. Ils se sentent
par ailleurs concernds par le sort des peuples
pauvres dans le monde et savent établir une
nette démarcation entre les amis et les enne-
mis du mouvemet de lutte révolutionnaire
et du mouvement de lutte de lipération na-
tionale des peuples du monde. Ifs se tiennent
résolument aux cbtés des peuples révoiution-
naires du monde ».

Dans le systéme d'éducation actuel,
les enfants étudient la culture de base, deux
trois heures par jour en classe, dans de nou-
veaux manuels scolaires, mais plus particulié-
rement, le restant de la journée, ils partici-
pent dans les usines & la fabrication des ins-
truments agricoles et de leurs piéces déta-
chées, & la réparation des machines et des
moteurs de divers véhicules (autos, motos,
tracteurs...). Dans les coopératives de pro-
duction agricole, ils prennent part & tous les
travaux : culture du riz et des légumes, col-
tecte et fabrication des engrais naturels et
d’insecticides, construction des barrages, ca-
naux, reservoirs et divers systémes d'irriga-
tion, élevage des bweufs, buffles, porcs, vo-
lailtes... Ils connaissent parfaitement le riz

hétif, le riz intermédiaire et le riz tardif,
fa durée de leur cycle végétatif. Ils savent
quand, ol et comment effectuer les semail-
les et les repiquages. lls savent distinguer
les riziéres basses des rizidres hautes. Ils sa-
vent maitriser les beeufs et les buffles, &tre
maitres de la nature au milieu de laquelle
ils vivent. Bref, ils connaissent parfaitement
les sciences naturelles de leur pays, aiment les
travaux de production, les beeufs, les buffles,
les champs et rizidres, le paddy et autres cul-
tures, les systémes d'irrigation, canaux et
autres aménagements hydrauliques. lls aiment
leurs villages, leur patrie. Ils aiment et res-

pectent le peuple avec lequel ils vivent étroi-
tement liés.

Cette étroite liaison entre la théorie
et la pratique concréte dans les conditions
spécifiques de leur patrie ont permis aux
enfants de progresser rapidement dans tous
les domaines : politique, idéologique, orga-
nisationnel, culturel, technique et scienti-
figue, Consciente de son avenir radigux,
la nouvelle génération révolutionnaire est
heureuse, enthousiaste et fidre de pouvaoir
remplir avec ardeur ses tdches au service
de la patrie, du peuple et de la révolution.

D. La conquéte

de la liberté

et de la dignité

pour les femmes

et pour les jeunes

La victoire du 17 avril 1975 3 permis
aux femmes de conquérir leur liberté et leur
dignité et a ouvert 2 la jeunesse le chemin qui
leur permet d’accéder & un avenir qui en fera
véritablement des hommes. La débauche, la
délinquance, la prostitution, le brigandage,
tares importées par |'impérialsime ont été
fondamentalement éliminées.

Avant la Libération, sous le régime
d’oppression et d'exploitation des impérialis-
tes et des classes réactionnaires, les femmas
n'avaient droit & aucune liberté et étajent
considérées comme des étres ignorants,
faibles, politiquement incapables. Elles étaient



de plus, opprimées par les hommes et par

leurs propres maris, prisonniers des préjugés

inculqués par les impérialistes et les classes
réactionnaires.

Sous [a direction du Parti communiste
et de 'Organisation des femmes du Kampu-
chea, créée le 10 juillet 1961, les femmes de
la ville et de la campagne s'engagérent dans la
lutte pour la libération avec impétuosité,
détermination et opinidtreté. Elles ont partici-
pé a la lutte sous toutes ses formes, aussi bien
dans le travail de propagande, en organisant
des meetings et des manifestations, en dénon-
gant par tracts l'oppression impérialiste, etc.
que dans la Iutte armée. Elles ont assuré le
ravitaillement en vivres et en munitions de
I"Armée révolutionnaire, et I'évacuation des
blessés, méme sous les bombardements et
le pilonnage de I'ennemi. A i‘arriére, elles ont
remplacé les hommes dans la production et
sont parvenues & subvenir a leurs besoins.
Le peuple du Kampuchea leur est redevable
pour une large part de sa victoire.

A la Libération, les femmes ont assumé
pleinement leur réle dans la défense et I'édi-
fication du pays. Paysannes ou ouvriéres, eiles
se trouvent & |'avant-garde du combat pour
atteindre, voire dépasser les objectifs fixés
par le Parti, Quant aux femmes de I’Armée
révolutionnaire, elles se trouvent sans dé-
faillance aucune aux cétés des hommes, ani-
mées d'un profond patriotisme et d'un amour
ardent pour le peuple et la révolution.

Nombre de femmes notamment sont
avjourd’hui  médecins. Filles de paysans
pauvres et moyens pauvres ou d'ouvriers,
elles ont acquis en trois ans une haute maitri-
se de la médecine et de la pharmacie tradi-
tionnelle et moderne ainsi que la chirurgie ‘et
se dépensent sans compter pour protéger la
santé du peuple et soigner les malades.

Elles avancent aujourd’hui vers une éga-

lite dans tous les domaines avec les hommes,'

tandis que leur participation & la lutte révo-
lutionnaire et I’éducation du Parti commu-
niste met fin aux préjugés 2 leur encontre.

Quant aux jeunes, organisés depuis le
5 février 1961, dans I'Organisation de la jeu-
nesse du Kampuchea démocratique, ils met-
tent toute leur fougue et leur combativité
dans les tdches révolutionnaires et les mouve-
ments des masses pour le développpement de
la  production et la défense de leur patrie.

Dignes continuateurs de ceux qui se
sacrifieérent sans hésiter pour la libération du
pays en combattant dans les forces armées, en
exécutant les missions les plus périlleuses,
notamment le transport des vivres et des mu-
nitions sous les déluges de bombes, et en
assumant les liaisons militaires, ils partici-
pent aujourd’hui avec une ardeur redoublée
aux tiches de I'édification nationale.

E. Une société

collectiviste,
éqgalitaire

et démocratique

La Constitution adoptée lors du Troi-
siéme congrés national, le 14 décembre 1975
et officiellement promulguée le 5 janvier
1976 définit le Kampuchea démocratique
comme « /'Etat des ouvriers, des paysans et
de toutes les autres couches des travailleurs du
Kampuchea » ou « tous les moyens de pro-
duction importants sont la propriété de
{'Etat populaire et la propriété collective du
peuple communautaire » tandis que « les
biens d’usage courant demeurent la propriété
individuelle des particuliars ».

L'article 12 de la Constitution stipule
que « chaque citoyen du Kampuchéa jouit
pleinement du droit a 1a vie ma térielle, morale
et culturelle, dant les conditions s’amétiorent
sans cesse. Chaque citoyen du Kampuchea est
pleinement assuré de tous les moyens d’exis-
tence. Chaque ouvrier est majtre de ['usine.
Chaque paysan est maftre des rizieres et des
champs. Les autres travailleurs ont tous les
droit au travail. Il n’existe absolument pas de
chdmage dans le Kampuchea démocratigue ».

Nous avons vu comment ces principes
ne sont pas de simple énoncés idéaux mais
sont appliqués dans tous les domaines de 1'é-
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conomie et de la vie en général. Dans le
régime collectiviste du Kampuchea, il n‘existe
effectivement plus ni riches ni pauvres, ni
exploiteurs ni exploités. Actuellement, il
n'existe pas de salaires. Chaque ouvrier et
paysan, chaque combattant de I'armée,
chaque travailleur et chaque cadre regoit la
méme quantité de biens de consommation
pour son alimentation, son habillement, etc.
En échange chacun fournit le méme travail

dans son domaine et selon ses capacités.

Nous avons vu comment la démocratie
populaire s'exercait au niveau des unités loca-
les, et des coopératives paysannes notamment.
Au niveau national, I’Assemblée des représen-
tants du peuple est 'expression de cette mé-
me démocratie. Son élection au scrutin di-
rect et secret a eu lieu le 20 mars 1976 et elle
a tenu sa premiére session du 11 au 13 avril de
cette méme année a Phnom Penh. L'Assem-
blée des représentants du peuple du Kampu-
chéa comprend 150 membres élus pour cing
ans, répartis comme suit :

150 représentants des paysans,

50 représentants des ouvriers et des

autres travailleurs,

50 représentants de I'’Armée révolu-

tionnaire.

Il s'agit |a d’authentiques représen-
tants des travailleurs. Les membres élus de
I’Assemblée ont participé ensemble & la lutte
révolutionnaire et ils ont enduré ensemble
souffrances et difficuités dans la lutte contre
{'impérialisme, le colonialisme et le néo-colo-
nialisme et leurs valets. Ce sont des paysans,
des ouvriers, des combattanis qui continuent
de participer & |"édification et a la défense du
pays dans les usines, dans les coopératives,
sur les chantiers, dans les unités de |'armée,
et dans tous les autres domaines.

Les lignes fondamentales portant sur
lI'organisation et la méthode de travail adop-
tée par la premiére session de |'Assemblée
stipulent que :°

« Chague membre de [I'Assemblée
des représentants du peuple du Kampuchea
doit continuer & vivre dans sa base, en étroite
haison avec le peuple. I doit partager peine et
foie avec lui, bien connaitre ses sentiments et
ses aspirations profondes. [ doit donc poursui-
vre son travail dans les syndicats, les usines,
les coopdratives, les chantiers, les réseaux de
digues et de canaux, les unités de I’Armée ré-
volutionnaire, tout en participant [ui-méme
aux cotés des ouvriers, des paysans, des autres
travailfeurs, des combattants, des combattan-
‘tes et des cadres de I"Arméde révolutionnaire

du Kampuchea, a 'eeuvre d’édification et 2 la
défense du pays, conformément a sa qualité
de représentant authentique des ouvriers, des
paysans, des autres travailleurs et de I’Armée
révolutionnaire du Kampuchea.

2 — L'Assemblée des représentants du
peuple du Kampuchéa doit tenir sa session
pléniére annuelle une fois I'an, pour définir la
ligne de politique intérieure et extérisure, veil-
ler aux activités du Présidium de I'Etat, du
gouvernement et du Comité judiciaire, en éta-
blir le bilan et orienter le travail annuel des
trois organes de ’Etat.

3 — Dans l'intervalle d’une session plé-
niére de I’Assemblée des représentants du peu-
ple du Kampuchda a l'autre, il doit y avoir
un organe permanent de ’Assemblée des re-
présentants du peuple du Kampuchea qui est
chargé des taches d’application et qui veille &

l'application des diverses résolutions de fa ses-
sion péniére de "Assemblée.

Cet organe permanent de "Assemblde
porte fe nom de « Comité permanent de I'As-
semblée des représentants du peuple du Kam-
puchea ».

Par ailleurs, I’Assemblée des représen-
tants du peuple du Kampuchea a élu les
organes divers de I'Etat, en particulier le
Présidium de I’Etat qui représente le Kampu-
chea démocratique a Fintérieur et a l'exté-
rieur, conformément aux lignes politiques de
la dite Assemblée et dans les limites de la
Constitution du Kampuchea démocratigue.
Elle a nommé le nouveau gouvernement du
Kampuchea démocratique, organe chargé de
I'exécution des lois et des lignes de politique
intérieure et extérieure fixées par elle. Elle a
désigné les organes judiciaires qui appliquent
dans tout le pays les lois du Kampuchea dé-
mocratique stipulées dans sa Constitution, dé-
fendent les droits du peuple ouvrier et paysan,
de 1"Armée révolutionnaire et de tous les au-
tres travailleurs, et punissent ceux qui agissent
contre la nation et le peuple du Kampuchea.

Le Présidium d'Etat est composé d'un
président, un Premier vice-président, et un
deuxiéme vice-président.

La justice est rendue par les tribunaux
populaires qui défendent les libertés démocra-
tigues du peuple et punissent tout acte mené
contre |'Etat populaire ou qui viole ses lois.
Selon la Constitution, « /es activités hostiles
et destructrices caractérisées qui mettent en
danger I'Etat populaire sont punies de la peine
la plus sévere. Les autres cas sont traités par
fa rééducation dans fe cadre des organes de
I’Etat ou des organisations populaires ».



(VII)

INTERNATIONALISME
PROLETARIEN,
SOLIDARITE AVEC LES
PEUPLES EN LUTTE,
PAIX ET AMITIE DANS
LE RESPECT MUTUEL
AVEC TOUS LES PAYS

« Notre peuple est convaincu que ses efforts pour mener

a bien sa révolution dans son pays, pour défendre avec efficacité
et édifier solidement sa patrie et pour améliorer rapidement

ses conditions de vie suivant la position d’indépendance, de
souveraineté et de compter sur ses propres forces,

constituent une modeste contribution g la lutte révolutionnaire
des peuples dans le monde, a la lutte de libération nationale
des peuples des pays exploités et a la lutte pour sauvegarder

et défendre l'indépendance, la souveraineté et

Vintégrité territoriale des peuples des pays

non-alignés et du tiers monde ».

Pol Pot
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urant des siécles, le Kampuchea a été victime des
interventions, de lagression, de [Iingérence des
puissances colonialistes et impérialistes. |l a perdu une
partie de son territoire, il a vu sa dignité bafouée et
son peuple a vécu dans la pire des miséres. Dominé dans son éco-
nomie, dans sa politique, dans sa culture, le Kampuchea avait
perdu son identité nationale et sa place sur la seéne internationale

Aujourd’hui, le peuple du Kampuchea a retrouvé sa
dignité. 1l est animé d‘un fort sentiment patriotique et d'une
inébranlable confiance en lui-méme qui ne signifie pas le mépris
ou I'hostilité, et encore moins I'agression, envers les autres peuples,
mais au contraire la volonté de participer de son mieux au courant
révolutionnaire dans le monde, en comptant sur ses propres for-
ces pour édifier le socialisme. Dans sa lutte contre toute forme
de domination, il se range résolument dans la famille des non-ali-
gnés et maintient des relations d'amitié avec tous les pays qui le
respecte. La Constitution stipule que :

« Le Kampuchea démocratique est animé de la bonne
volonté et a la ferme détermination d’entretenir d’étroites rela-
tions d'amitié avec tous les pays ayant des frontiéres communes
avec tous les frontiéres communes avec lui et avec tous les pays du
monde, proches ou lointains, sur la base stricte du respect mutuel
de la souveraineté et de I'intégrité territoriale.

» Le Kampuchea démocratique s'en tient a la politi-
que d'indépendance, de paix, de neutralité, de non-alignement.
En aucun cas, il ne permet & un pays étranger d’installer des bases
militaires sur son territoire : il s'oppose résolument & toute ingé-
rence étrangére dans ses affaires intérieures ; il lutte résolument
contre tous les actes subversifs et agressifs venant de I'extérieur...

» Le Kampuchea démocratique ne s'ingére en aucune
facon dans les affaires intérieures d'autres pays. |l respecte scru-
puleusement le principe selon lequel chaque pays est souverain
et a le droit de disposer et de décider lui-méme de ses propres
affaires sans ingérence étrangére ».

o Au lendemain de fa Libération, alors
L . que pendant des années il avait consenti
A‘- I— ed IfICC]TIOI’l d'immenses sacrifices et déployé un héroisme
sans pareil dans sa lutte contre le colonia-

d g lisme, le néo-colonialisme et l'impérialisme,
u DCIVS . le peupte du Kampuchea, par l'intermédiaire
de son gouvernement, remiercia ses amis de

. . par le monde pour leur aide et les assura
CO.I‘TlTIbU'l'Ion qu’il continuerait & apporter sa « modeste
contribution » & leur combat pour ['indé-
I pendance totale et la libération sociale.
aux Uttes Admirable modestie ! Pas 1'ombre
d’un sentiment d‘arrogance ou d’orgueil

/4 H e de la part de ce peuple qui, pour la premié-
I'eVO|UTIOnnClII‘eS re fois dans I'histoire, avait vaincu totale-



ment la fantastique machine de guerre de
'impériatisme américain.

A la cinquieme conférence au som-
met des pays non-alignés, tenue en ao(it
1976 & Colombo, le représentant du Kampu-
chea démocratique, tout en affirmant que la
lutte du peuple, sous la direction de son parti
communiste, constituait le facteur fondamen-
tal de la victoire ajoutait que cette victoire
avait été remportée aussi ¢ grdce au soutien
et a laide multiforme que la nation et le
peuple du Kampuchea ont recu sur le plan
international de la part de la famille des
non-alignés, de la part de nos amis proches et
lointains des cing continents et des peuples
at pays épris de paix et de justice dans le
monde, y compris le peuple, la jeunesse et
les personnalitds politigues américaines épris
de paix et de progrés ». Et il exprima sa « pro-
fonde gratitude » & « tous ceux qui ont dé-
ployé de nobles activités pour soutenir no-
tre cause de libération nationale ». « Nous
feur en sommes dternellement reconnaissants
et nous exprimons ici notre ferme détermi-
nation de rester a jamais solidaires avec eux,
en patticufier avec notre grande famille des
non-alignés » ajouta-t-il.

~ Lors de la 31e session de ['Assemblée
générale des Nations Unies également, le vice-
premier ministre, chargé des Affaires étran-
géres, leng Sarry, déclara :

« La victoire du
17 avril est aussi la vicroire de la solidarité
indéfectible manifestée & la lutte du peuple
du Kampuchea par les peuples et pays épris
de paix et de justice dans le monde, y compris
fe peuple, la jeunesse et les hommes politi-
ques progressistes et épris de paix aux Etats-
Unis ».

Aujourd’hui, alors qu’il se trouve
confronté a l'immense tdche de reconstrui-
re un pays ravagé par la guerre d’agression
impérialiste, le peuple du Kampuchea con-
tinue de s'en tenir fermement au principe
de compter sur ses propres forces.

Est-ce par wvolonté de s'isoler du
reste du monde et de vivre orgueilleuse-
ment en autarcie, comme l'affirme la presse
réactionnaire ? Non, bien sGr. D'une part, ce
principe lui permet de garantir son indé-
pendance — le Kampuchea a fait la doulou-
reuse expérience de « 'aide étrangére » —
mais de plus, c'est une facon pour lui de
contribuer & la lutte des peuples du monde

pour la libération et & la révolution dans le
monde.

« Nous pensons que les peuples qui
s0Ont en train de verser leur sang dans la lutte
de libération nationale ont davantage bescin
de soutien et daide supplémentaires pour
faire triompher plus rapidement leur juste
cause » affirmait leng Sarry, lors de la 32e
session de I'Assemblée générale de I'ONU :
et Pol Pot lors de sa visite 4 Pékin déclarait :
« Nous déploierons tous nos efforts pour
mener a bien la révolution de notre pays,
pour bien défendre et bien édifier notre pays,
pour améliorer rapidement le niveau de vie de
notre peuple en toute indépendance, souve-
rainetd et en comptant sur nos propres for-
ces, el .en surmontant tous les obstacles,
afin d‘apporter notre modeste contribution
au mouvement de lutte révolutionnaire, au
mouvement de libération nationale et po-
pulaire, au mouvement de lutte pour défen-
dre [lindépendance, [a souvetrainetd, ['inte-
grité territoriale de tous les peuples du mon-
de, en particulier les peuples des pays non-
alignés et les peuples du tiers monde en Asie,
en Afrique et en Amérique latine. Les expé-
riences concrétes historiques de notre mou-
vement révolutionnaire nous ont enseigné clai-
rement gque nous devons déployer tous nos
efforts et faire preuve de détermination pour
mener & bien la révolution dans notre pays,
si nous veulons apporter une contribution
positive au mouvement de lutte révolutionnai-
re dans le monde. La révolution ne peut étre
exportée ou importée dun pays & lautre.
C’est pourquoi notre peuple redoublera enco-
re davantage d’efforts, surmontera d’autres
difficultés, impulsera la révolution sur ses
propres forces pour ne pas tre un sujet
de préoccupations pour les amis proches et
lointains et d’autre part pour apporter une
nouvelle et modeste contribution au mou-
vement révolutionnaire et au mouvement
de lutte des peuples dans le monde ».

B. Solidarité

envers les peuples
en lutte
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En méme temps, le Kampuchea
manifeste sa solidarité morale et politique
en lutte et contribue par tous les moyens
et selon ses possibilités & leurs victoires.

« Le soutien réciprogue que sac-
cordent .mutuellement sur le plan politigue
et moral Jes peuples opprimés, les peuples
des pays non-alignés et du tiers monde cons-
titue une puissante source d’encouragement
mutuel, et s'est transformée en une force
matériefle qui s’abat avec vigueur sur tous les
oppresseurs, les interventionnistes, las agres-
seurs, les annexijonnistes, infligeant & ces
derniers défaite sur défaite. Cette solidarité
est ainsi une nécessité impérieuse et un devoir
sacré. Elle s'est consolidée au fil de la lutte
car elle est basée sur le principe d’'égalité,
de respect mutuel de I'indépendance, de la
souveraineté et de I'intégrité territoriale, de
soutien réciproque, de non-ingérence dans
les affaires intérieures d’autrui, de respect
du droit de chague peuple de décider de la
destinée de son pays en toute indépendance
et souveraineté. Une telle solidarité entre les
peuples des pays qui comprennent des mil-
liards d‘habitants, ayant une conscience
politique toujours plus élevée, constitue
une force prodigieuse, qu‘aucune force
ni aucune manweuvre ne peut entraver. A
Vavenir, cette force de solidarité basée fer-
mement sur le principe de respect mutuel
et d’égalité se renforcera encore davantage »
affimait leng Sarry.

Par ailleurs, analysant la situation
mondiale actuelle qu'il qualifiait d’excel-
lente, Pol Pot notait que « /es peuples des
pays exploités, les peuples des pays non-
alignés et du tiers monde ont acquis une
conscience politique de plus en plus élevée
et une confiance de plus en plus grande dans
feurs propres forces et leurs propres capacites,
discernent plus clairement la véritable nature
et Jes manceuvres de [impérialisme, de I'ex-
pansionnisme et de leurs partisans, et ifs
s’efforcent de mener vaillamment la lutte
en tant que maitres de leur propre destinée.
En méme temps, ifs continuent & déployer
et a renforcer leur solidarité et mettent en
piéces les maneuvres de division de toutes fes
puissances impérialistes et expansionnistes.
Ce courant historique se développera toujours
sans cesse. Aucune force ne pourra l'arréter.
Les peuples révolutionnaires et progressistes
dans le monde remporteront a coup sor

de nouvelles victoires ».

» Notre parti et notre peuple déploie-
ront tous leurs efforts et feront tout feur
possible pour impulser encore davantage
cel courant jrrésistible de I'histoire » assura-
t-il.

Et il précisa en particulier : ¢« Nous
nous tenons résolument aux cdtds du peuple
chinois pour résoudre le probléme de Tai-
wan suivant fa position juste de la Républi-
gue popufaire de Chine.

» Nous nous tenons résolument aux
cotés du peuple coréen pour la réunification
de sa patrie suivant la politique juste préconi-
sée par le camarade-président Kim 1l Sung.
Nous nous tenons résolument aux cOtés du
peuple de Timor Oriental suivant fa posi-
tion juste du Front révolutionnaire pour
Vindépendance de Timor Oriental {Fretilin).
Nous nous tenons résofument aux cétés du
peuple palestinien pour réaliser ses droits
nationaux, le droit de décider de sa propre
destinde et le droit de fonder son propre
Erat indépendant sur la terre palestinienne.
Nous nous tenons résolument également aux
cOtés des peuples arabes pour libérer feurs
territoires occupés par les sionistes israé-
liens. Nous nous tenons résofument aux co-
tés du peuple de Zimbabwe, du peuple de
Namibie et du peuple d’Azanie contre le
régime barbare d ‘apartheid et colonialiste
de Vorster et du raciste fan Smith. Nous
sommes résolument solidaires avec tous les
pays pauvres dans leur lutte menée pour éli-
miner l‘ordre économique basé sur 'exploi-
tation et le pillage par les grandes puissances
riches et pour exiger un nouvel ordre écono-
migue international juste et équitable. Nous
sommes résolument solidaires avec tous les
peuples des pays pauvres dans leur lutte
pour établir un nouveau droit de la mer basé
sur ['égalité et la justice, pour défendre leur
souveraineté et leurs ressources maritimes,
pour fixer les limites de leur zone dconomi-
que exclusive & 200 milles marins et pour
supptrimer le privilége de contréle exclusif
des mers par les grandes puissances riches.
Nous soutenons totalement [‘utilisation de
de l'arme du pétrole et des autres matiéres
premiéres dans la lutte engagée contre les
impérialistes, les expansionnistes et autres
réactionnaires ».



C. Dans

la famille

des non-alignés
contre
I“impérialisme et

I'expansionnisme

Tel que le stipule la Constitution, le
Kampuchea démocratique se range dans la
famille des pays non-alignés.

« Notre peuple, comme les autres
peuples, se doit de décider lui-méme de sa
propre destinde et il ne veut, en aucun cas,
que ['étranger le fasse & sa place. Aussi, notre
peuple se doit-if de défendre les principes
d’égalité, de respect mutuel d'indépendance,
de souverainetd, d’intégrité territoriale et
d’intéréts réciprogues, comme fe font les
autres pays. Nous avons toujours respectd
et défendu ces principes car ce sont les as-
pirations de notre peuple. Nous autres,
petits pays, pays moyens, pays faibles de
par le monde, nous sommes extrémement
attachés a ces principes et nous somines en
train résolument de les sauvegarder et les
défendre. C'est la notre profonde convic-
tion,

» C'est pour cette raison que le
Kampuchea démocratique demeure dans
la grande famifle des non-alignés. La grande
famille des non-alignés est la nétre. La place
du Kampuchea est dans la grande famille
des non-alignés a laquelle nous sommes sin-
cérement attachés. Nous sommes décidés
& mener nos activités en son sein pour défen-

dre et renforcer les principes sacrés du non-
alignement et cela, de toutes nos forces et
selon les possibilités qu'offre notre pays au
sortir de fa guerre » déclarait son représen-
tant & la conférence au sommet des pays
non-alignés de Colombo, en aolt 1976,

La conférence salua chaleurgusement
la glorieuse victoire historique remportée le
17 avril 1975 par I’'héroique peuple du Kam-
puchea sur la guerre d’agression des impé-
rialistes américains. Elle se félicita de cette
grande victoire sans précédent d'un petit
pays, peu peuplé et pauvre, indépendant et
non-aligné sur la plus grande puissance impé-
rialiste du monde.

Elle réaffirma d'autre part sa soli-
darité indéfectible a la lutte du peuple et du
gouvernement du Kampuchea démocratique
pour relever |"économie, édifier une nouvelle
société véritablement démocratique et pros-
pére et pour défendre les acquis de la victoire,

I'indépendance, la souveraineté et l'intégrité
territoriale contre toute ingérence étrangére
et acclama chaleureusement les importants
et rapides succés remportés par le peuple
et le gouvernement du Kampuchea démocra-
tigue dans ces domaines.

Fidéle a la politique de non-aligne-
ment, le Kampuchea est déterminé 3 ne
permettre & aucun pays étranger d'instal-
ler des bases militaires sur son territoire
et & ne tolérer aucune présence de troupes
étrangéres sur son sol.

¢« Dans le passé, nous avons été
sollicités de temps & autre pour adhérer
a telle fédération ou & telle association
régionale. Le Kampuchea démocratigue
n‘adhére a aucune alliance, a aucun groupe
régional. Mais nous nous efforcons de déve-
lopper avec tous les pays, proches ou loin-
tains, des relations bilatérales d’amitié basées
sur I'égalité et le respect mutuel » affirme Pol
Pot.
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D. Une
politique de paix
et d'amitié

« Le peuple du Kampuchea désire
vivre en paix, dans la dignité et I'honneur,
en tant que maitre de son pays, édifier une
société conforme a ses profondes aspirations,
et suivre une voie qu’il a lui-méme choisie
en toute indépendance et souverainetd. Ce
sont la des principes sacrés auxquels il tient
fermement, a déclaré solennellement Pol Pot
a plusieurs reprises. Dans le passé, notre
peuple était réduit & vivre dans [l"esclavage
le plus infsme. Notre pays soumis a I'exploi-
tation et a /la domination des féodaux et des
réactionnaires &trangers, des colonialistes et
des impérialistes, avait perdu beaucoup de
ses territoires. Ses frontiéres actuelles sont
les résultats funestes des actes d’agression,
d’expansion et d‘annexion dont il a été
continuellement [‘objet de la part de I'étran-
ger. Depuis le 17 avril 1975, date de la libé-
ration totale et définitive du Kampuchea,
notre peuple est devenu le majitre véritable
de son pays et de sa propre destinée. Il est
animé d‘un patriotisme ardent et juste, ex-
plique-t-il. Mais il ajoute aussitot que ¢ en
dépit de son douloureux passé historigue,
il ne désire aucunement rouvrir de vieux
dossiers, il tourne franchement ses regards
vers le présent et 'avenir. Il ne nourrit aucune
inimitié ni aucune visée d’agression, d’expan-
sion et d’annexion aux dépens d’aucun pays,
ne serait-ce que pour un seul empan de terre.
Notre pays est petit et peu peuplé. Ses con-
ditions géographiques et son régime politique
ne le prédisposent nullement 3 commettre
des actes d’agression & ['encontre d‘autres
pays. Dans [‘histoire du monde, seules les
classes dirigeantes réactionnaires des grands
pays, du genre d’Hitler, inventent des pré-
textes pour provoquer les petits pays, les
accuser d‘agression et se servent de ces pré-
textes pour commettre des actes d’agression
& l'encontre des petits pays et agrandir leurs
territoires aux dépens de ces derniers. le

Kampuchea démocratique n’a aucune moti-
vation qui le pousse & agresser autrui. Son
territoire dépasse 181 000 km2 et comprend
6 millions d’hectares de riziéres et de champs.
Ses grands lacs, ses fleuves dont le Tonls
Sap, le Mékong et le Bassac, ses étangs et
autres cours d'eau sont trés poissonneux.
Ses foréts, son sol, son sous-sol et sa mer
abondent en richesses naturelles. If est peuplé
par contre d’a peine 8 millions d’habitants.
Chaque famille paysanne dispose en mo yenne
de 5 hectares de terres cultivables. Aussi,
n‘avons-nous aucune raison d'stendre notre
territoire aux dépens d‘autrui. Par ailleurs,
notre pays vient tout juste de sortir de la
guerre de dévastation. Nous avons besoin
du temps et nous devons mobiliser au max;-
mum toutes nos forces pour édifier notre pays
et pour améliorer rapidement le niveau de
vie de notre peuple. Le respect de notre in-
dépendance, de notre souveraineté et de
notre intégrité territoriale constitue pour
nous un impératif. Nous nous sommes tou-
jours efforcés d'établir d’étroites relations
d'amitié avec tous les pays, proches et loin-
tains, dans le monde. En témojgnent les
visites effectuées par nos délégations dans
divers pays en 1975, tout de suite aprés [a
libération du pays. Nous avons toujours
respecté scrupuleusement findépendance, la
souveraineté et [lintdgrité territoriale des
autres pays .

Lors du banquet offert au ministre
des Affaires étrangéres de Thailande, Upadit
Pachariyangkun, lors de sa visite 3 Phnom
Penh en janvier 1978, leng Sarry, affirmait
que le Kampuchea estimait que le fait qu'il
se développe et progresse dans la paix et la
sécurité en tant que pays indépendant, non-
aligné, souverain dans son intégrité territo-
riale avec ses frontiéres actuelles, sans troupe
étrangere - ni base militaire étrangére sur son
sol, et qu'il jouisse pleinement de ses droits
de disposer lui-méme de sa propre desti-
née, en toute indépendance et souverai-
neté, et en comptant sur ses propres for-
¢es, sans aucune ingérence venant de |'ex-
térieur, est favorable & I'établissement d’'une
zone de paix et de neutralité véritables en
Asie du Sud-Est.

Les relations d'amitié entre les pays
et les peuples ne peuvent &tre fondées que sur
le respect réciproque de I'indépendance, la
souveraineté et 'intégrité territoriale et sur
I'égalité. Et en cela, le Kampuchea sait dis-
tinguer ses véritables amis de ceux qui ne le
sont pas. {I n'y a dans ce pays nulle volonté



de g'isoler, comme |'affirme la presse occiden-
tale. Le Kampuchea est d'ailleurs trés loin
de I'&tre et compte sur I'amitié de nombreux
pays et sur la solidarité des peuples du mon-
de. Il est vrai qu’il ne manifeste aucun désir
de recevoir I'¢ aide » que certaines puissan-
ces voudraient lui accorder et qui n'est sy-
nonyme que de dépendance et soumission.
Mais le Kampuchea accepte de recevoir
des aides qui, accordées sur la base du prin-
cipe de I'égalité et du respect mutuel, renfor-
cent son indépendance et sa souveraineté.

En ce qui concerne la France plus
particuliérement, leng Sarry, dans une in-
terview accordée a Roger Pic pour les télé-
visions européennes, le 17 septembre 1975,
affirmait qu'elle « pourrait jouer un réle
trés important si elle est préte & respecter
d’une fagon stricte notre indépendance na-
tionale, notre souveraineté nationale, notre
intégrité territoriale et ne pas s’ingérer dans
nos affaires intérieures. Nous voulons traiter
avec la France sur un pied d’égalité et d’in-
térét réciproque basé sur une amitié relle ».
C’est 14 une légitime exigence mais le gouver-
nement francais a montré qu'il n'était pas
disposé & établir des relations sur ces bases.

E. Amitié,
coopération et
soutien mutuels
avec la Chine sur la:
base de
I’internationalisme

prolétarien

Pendant la guerre de libération na-
tionale, la Chine a accueilli le gouvernement
du Kampuchea et lui a fourni une aide mul-

tiforme sans jamais lui dicter son comporte-
ment ni slingérer dans les affaires intérieures
du Kampuchea. A la Libération, loin de
faire valoir cette aide pour lui dicter sa loi,
la Chine remercia le peuple du Kampuchea,
son parti communiste et son gouvernement
pour I'encouragement que la victoire sur
'impérialisme américain constituait pour le
peuple chinois et pour les nations et les
peuples du monde.

Depuis, les deux pays et les deux peu-
ples, sous la direction de leurs partis commu-
nistes, n‘ont cessé de développer leur amitié
et leur coopération dans un esprit de parfai-
te sincérite, de solidarité combattante et
d’amitié fraternelle en se fondant constam-
ment et rigoureusement sur les principes
d'égalité et du respect mutuel de la souverai-
neté. Cette amitié est fondée de plus en plus
sur l'internationalisme proiétarien et le mar-
xisme-léninisme.

« Nos deux partis et nos deux gouver-
nements sont liés par une profonde amitié fra-
ternelle et révolutionnaire. Les paysans de
chez nous ont coutume de dire : « Nous ai-
mons ceux qui nous veulent du bien, nous
haissons ceux qui nous veulent du mal ».
L’amitié révolutionnaire n’est pas déterminée
par le fondement matériel. Les sentiments
révolutionnaires réciproques, purs et authen-
tigues, rendent cette amitié révolutionnaire
solide et durable. Le peuple du Kampuchea
est lié au peuple chinois par une profonde
amitié. Les joies et les peines du peuple chi-
nois sont comme les siennes. Les victoires du
peuple chinois sont comme les siennes. Nous
déploierons nos efforts pour préserver, conso-
lider et développer cette grande solidarité
combattante et cette grande amitié fraternelle

« Durant la guerre révolutionnaire de
Libération nationale et aprés la libération to-
tale du pays, notre peuple a regu de la part
du. camarade-président Mao, du camarade
Chou En-lai, du Comité central du Parti
communiste, du gouvernement et du peuple
chinois frére, des aide et soutien incondi-
tionnels et profondément sinceres dans
tous les domaines. A 'heure actuelle, le gou-
vernement de la République populaire de
Chine et le peuple chinois sous la direction
du Comijté central du Parti communiste chi-
nois ayant & sa téte le camarade-président

Houa continuent & nous accorder des aides .

révolutionnaire pour qu’elles soient toujours
resplendissantes » affirmait Pol Pot lors de sa
visite a Pékin.
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et soutiens inconditionnels dans tous fes
domaines dans un esprit dinternationalisme
prolétarien pur, contribuant ainsi & renfor-
cer notre indépendance et notre souveraf-
neté. Nous exprimons de nouveau nos re-
merciements les pl.s profonds y ajoutait-
il. Et rendant hommage 3 la mémoire du
président Mao Tsé-toung, Pol Pot précisait
que ¢« Pour la révolution du Kampuchea,
l'aide la plus précieuse du canarade-président
Mao, du Parti communiste chinois et "y
peuple chinois, cest la pensée-mao: Stotir.g.
Le camarade-président Mao lui-méme n’a
cessé de nous apporter son soutien et ses
encouragements. Nous exprimons avec émo-
tion notre respect pour ce grand, héroique
et inébranlable combattant communiste chi-
nois, grand et prestigieux combattant inter-
nationaliste prolétarien, grand  éducateur
marxiste-léniniste de I'époque actuelle et
grand et noble compagrion d’armes du peu-
ple du Kampichea. Les immenses mérites
du camarade-président Mao envers fe profe-
tariat international, envers les peuples révo-
lutionnaires du monde sont impdérissables...

» En continuateur - de Marx, Engels,
Lénine et Staline, Je camarade-président
Mao et sa pensée dont [a justesse est confir-
mée et vérifide & travers fes grandes tempé-
tes révolutionnaires successives, sont devenus
un brillant phare qui éclaire Ia révolution de
libération nationale et populaire partout dans
fe monde. Plus précisément, ils constituent
les armes idéologiques et politigues les plus
acérées et les plus efficaces qui conduisent
infailliblement /a lutte 3 Ia victoire.

» Dans la lutte révolutionnaire con-
créte de notre pays, nous avons mis en pra-
tigue avec succds Ja pensée-maotsétounyg,
8 partir des mains vides jusqu’a ce que nous
ayons chassé totalement Jes impérialistes
américains et leurs valets, libérant défini-
tivement notre pays et notre peuple et jusqu’a
ce que le peuple ouvrier-paysan du Kampu-
chea prenne le pouvoir dans tout le pays fe
17 avrif 1975 ».

De son céts, le vice-premier minis-
tre de la République populaire de Chine,
Tchen Yong-kouei, lors de sa visite & Phnom
Penh en 1977, apreés avoir souligné la déter-
mination et 'esprit d’indépendance du peuple
du Kampuchea, déclarait « Des anndes du-
rast, les pefnes et difficultés que nous avons
vécues fes uns et fes autres, ainsi que l'iden-
tité de nos objectifs révolutionnaires que nous
nous sommes fixés, ont fait que nos deux
partis et nos deux peuples se solidarisent
étroiterment. Le peuple de notre pays nour-
rit toujours de profonds sentiments d’ami-
tié et accorde un soutien constant a fa lutte
révolutionnaire et 4 Iz fuste position du pey-
ple du Kampuchea. De notre coté, nous bé-
néficions, de méme, du soutien et de 'encou-
ragement du peuple du Kampuchea dans
notre cause révolutionnaire et dans notre
téche d'édification nationale. La grande amij-
te tres pure entre nos deux partis et nos
deux peuples est forgée sur la base du mar
Xisme-léninisme et de linternationalisme pro-
létarien et trempé dans fa fongue lutte ré-
volutionnaire ».

Les relations d'amitié entre |e Kampu-
chea et les pays proches ou lointains sur Jes
cing continents ne cessent de se développer.
Des relations diplomatiques ont été établies
avec nombre de gouvernements, entre autres
la Thailande, la Birmanie, la Malaisie, les
Philippines, Singapour, la Céte d’lvoire, le
Nigéria, le Mexique, le Pérou, etc.

Le mouvement des pays non-alignés
continue de lui apporter son aide et son
soutien le plus ferme.

Le Kampuchea démocratique compte
enfin avec I'appui, la solidarité militante Ia
plus enthousiaste des peuples du monde
pour qui sa victoire sur 'impérialisme améri.
cain, son héroisme dans I'édification du
socialisme, son esprit d'indépendance cons-
tittent un puijssant encouragement et une
puissante source d’espérance.



Conclusion

endant des siécles, la nation et le peuple du Kampir

chea ont souffert sous le joug de ['esclavage. On

se souvient de Phnom Penh au temps du colonia-

i lisme ou de la domination impérialiste. Cétait le

régne de la dépravation, de la corruption, des jeux et de /a drogue,

le régne de la misére la plus noire pour un peuple qui avait perdu

son fdentité. Economie, culture, meeurs et CcOULUMES, tout était
soumis & l'étranger.

Le peuple du Kampuchea aussi se souvient.

Nous l'avons vu, aujourd’hui tout s'est métamorphosé
et, comme dit le peuple du Kampuchea, « I'dme de la nation a
ressuscité ». C’est une société entiérement -nouvelle qui est en
chantier comme [Iaffirmait I'ambassadeur de Suéde en Thai-
lande aprés une visite au Kampuchea. Et sur ce chantier, nul
contremaitre étranger pour exploiter les travailleurs, nulle ma-
chine vendue & prix d’or par I'une ou 'autre puissance impéria-
Jiste, nui camion qui attend qu’on lui fivre des produits pour les
exporter 4 des prix dérisoires vers les « métropoles ». Et pas

non plus d'esclaves peinant sous la menace des armes, comme:

en témaignait ['ambassadeur suédois, Témoignage qui n‘a, bien

s0r, pas fait la une des journaux bourgeois friands de calomnies
quand il s’agit d’un pays du tiers monde,

Non. Sur ce chantier, c’est un peuple de batisseurs fi-
bres, enfin maitre de sa destinée, maitre de ses riziéres, de ses
champs, de ses. usines, de ses fleuves et de ses lacs, maitre enfin
de son pays.

Comme la victoire sur Iimpérialisme américain, a
laquelle la presse bourgecise dans son mépris pour le peuple du
Kampuchea n‘a fini par croire que quand elle a vu fuir I'ambas-
sadeur des Etats-Unis, les résultats obtenus aujourd’hui témoi-
gnent de la mobilisation, de I'union et de la confiance en fui-

méme du peuple, sous la direction du parti communiste. Ces
nouveaux exploits forcent I'admiration des peuples du monde
et les confirment dans leur volonté de persévérer dans leur com-

bat révolutionnaire suivant la méme voie.

C'est en ces termes que Pol Pot analyse fa situation
actuelle :

« Au cours de cette période, oll nous avons fait la ré-
volution socialiste et édifié le socialisme dans notre pays, hous
avons constaté que nous avons déployé de grands efforts et que
nous avons enregistré de bons résultats. Cependant, le chemin
qui nous reste & parcourir est encore long.

51



52

» D'une maniére générale, dans i'exécution des nouvel-
les taches de notre révolution, nous avons rencontré des conditions
favorables et des difficultés de toute nature, et de méme, nous
avons des qualités et des insuffisances tant du point de vue subjec-
tif que du point de vue objectif. Mais, en faisant le bilan des con-
ditions favorables et des difficultés, des qualités et des insuffi-
sances, l'aspect positif prédomine et notre travail s'améliore pro-
gressivement dans ["accomplissement des nouvelles tdches de
notre révolution....

... La situation générale de la révolution socialiste est
bonne dans son ensemble. Nous avons jeté solidement les bases de
notre socialisme collectiviste et nous les améliorons continuel-
lement en les consolidant et en les développant. Concrétement :

— Les anciens rapports de production basés sur {‘ex-
ploitation et I'oppression sont abolis et le nouveau rapport de
production, indépendant, égal, socialiste, collectiviste se conso-
lide et se développe continuellement.

— Les forces de production, notamment la force de
travail du peuple travailleur représentant 90 % de I'ensemble
de la population, sont totalement libérées. Elles sont actuelle-
ment en pleine mutation et sont en train de se transformer en
un grandiose mouvement de production, plein d’enthousiasme,
puissant, plein de vitalité, d'initiative et d’esprit créateur. Cette
force immense qui dormait depuis des siécles 3 cause de Fop-
pression exetcée par les différentes classes exploiteuses s'est
réveillée et entre en action avec impétuosité et dynamisme.

—~ Les coopératives collectivistes de nos paysans dans
tout le pays qui ont été fondées en 1973, au cours de la gueire
de bombardements aériens des impérialistes américains, se renfor-
cent et se développent qualitativement et quantitativement. De-
puis 1973, les coopératives ont traversé de multiples épreuves,
elles se forgeni et elles servent avec succés le mouvement révo-
lutionnaire dans fous les domaines. Pendant la guerre, les coo-
pératives ont été la source qui a fourni toutes les forces : forces
pour l'armée, forces économiques, forces pour les transports
et autres. Aprés la guerre, elles se sont acquittées des taches de
promouvoir la production, de résoudre les conditions de vie du
peuple en toute indépendance et souveraineté et en comptant sur
leurs propres forces, et d‘apporter aide: et soutien aux habitants
nouveliement libérés le 17 avril 1975. Actuellement, nos coopé-
ratives sont des unités collectivistes, assez solides du point de vue
politique, idéologique et organisationnel, qui ménent i bien toutes
leurs tiches révolutionnaires, transforment notre campagne des-
séchée, aride et misérable d'autrefois en une campagne chaque
jour plus luxuriante, dotée de réservoirs d'eau de toutes dimen-
sions, de réseaux de canaux, couverte de riziéres et de champs
verdoyants. Chiaque coopérative est devenue une petite société
collectiviste, une société toute nouvelle, débarrassée de la culture
et des mceurs corrompues et dépravées, une nouvelle société
saine qui se consolide et se développe constamment et ol ré-
gnent l'égalité, i"harmonie et ol les conditions de vie sont suffi-
santes, tant du point de vue de la nourriture que sur le plan de
la santé, de I’'hygiéne, de la culture, de I'enseignement et de I'édu-
cation.




Tout en se renforgant et en se développant qualitative-
ment, nos unitds de coopératives sont formées de 700 a4 1 OQO'fa-
milles, 30 % de 400 a 600 familles. Cela veut dire qu'en général

: r4

nos coopératives sont des coopératives au niveau des communas.
Seul un petit nombre reste encore au niveau des villages.

4 - En dehors des problémes évoqués, nous continuons
a nous passer de 'usage de la monnaie et du systéme des salaires.
Notre peuple tout entier, I Armée révolutionnaire toute entiére,
tous les cadres, combattants et combattantes vivent dans un régi-
me collectiviste, régi par un régime de ravitaillement qui s'améliore
de jour en jour. Ceci résout dans une large mesure les contradic-
tions entre la ville et la campagne, entre ouvriers et paysans, entre
travailleurs manuels et travailleurs intellectuels, entre |'infrastruc-
ture économique et la superstructure, entre les cadres et les mas-
ses. Nous nous efforcons de suivre I'évolution concréte de ces ex-
périences afin d'y apporter des perfectionnements, de les impulser
de les consolider et de les développer suivant une orientation cor-
recte, dans l'intérét de notre mouvement révolutionnaire. Mais

" nous avons déja les grandes lignes et les bases pour aller de l"avant.

5 - 1} est un autre: aspect de la situation qui retient
beaucoup notre attention, nous réjouit et renforee beaucoup notre
confiance dans notre mouvement révolutionnaire, c’est I'immense
force de notre peuple gui participe a la révolution socialiste et
édifie le socialisme avec enthousiasme et impétuosité. Concréte-
ment, tous ceux qui, dans l'ancienne société, appartenaient a la
classe des paysans pauvres, sont pleinement satisfaits du régime
collectiviste et des coopératives et fes soutiennent de tout cceut.
Auirefois, eux et leur famille ne pouvaient se subvenir que
deux & cing mois par an. Pour pouvoir vivre le reste
Fannée, ils étaient obligés d'abandonner leurs foyers, leurs villages
et leurs rizieres pour aller sembaucher comme pousseurs de
cyclos, ou comme tireurs de remorgues pour un salaire de misére.
Actuellement, ils mangent & leur faim toute Vannée, c¢'est-a-dire
leur niveau de vie atieint celui des paysans moyens de I'ancienne
société. De plus, ils ont des médecins et des médicaments dans
leurs coopératives, ils apprennent 3 live, 2 écrive et a calculer. |ls
bénéficient en plus d'une éducation politique qui leur ouvre .un
horizon chague jour plus large, et plus spécialement, ce sont eux
qui assurent la direction et la gestion de leurs coopératives. Ainsi
ils sont devenus les véritables maitres des terres, des riziéres, des
produits de leurs récoltes et des fruits de leur travail. En un moft,
ils ont acquis pleinement leur dignité. Ces anciens paysans pauvres
et movyens-pauvres représentent 75% de la population totale.
Cette immense force est trés puissante, par son nombre, mais
surtout en tant que force révoliutionnaire.

Quant & ceux qui étaient dans I'ancienne société des
paysans moyens, des petits bourgeois, ils sont ggalement satisfaits
du régime collectiviste des coopératives. Du point de vue alimen-
taire, leur situation.n’a pas changé. Mais en plus de la garantie pour
eux et pour leurs familles de pouvoir se nourrir convenablement,
ils sont pleinement assurés de hénéficier des soins médicaux. Iis
ont, en outre, accés a I'enseignement, & la culture et a I'éducation
politique qui leur ouvrent un horizon chaque jour plus large et
feur permettent de devenir de bons citoyens du nouveau Kampu-
chea, révolutionnaires et patriotes, et chaque jour politiquement
plus conscients. Enfin, la pratique du centralisme démocratigue
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leur accorde pleinement le droit de participer & la direction et a la
gestion des coopératives.

Les anciens paysans moyens et |‘ancienne petite hour-
geoisie représentent 20 % de I'ensemble de la population. Ajoutés
aux 75 % ci-dessus, cela fait donc 95 % de I'ensemble de la popu-
lation. 95 %, cela représente une force puissante tant du point de
vue politique que du point de vue idéologique, organisationnel et
des compétences dans toutes les branches d’activités, en particu-
lier dans le domaine de la production agricole. C’est une force mo-
trice qui entraine avec elle les 5 % restants dont la majorité sont
des patriotes et désirent eux aussi participer a la révolution. Pour
ces 5%, le niveau de vie du point de vue strictement matériel a
baissé par certains cotés, car dans les coopératives, le niveau de vie
est celui du paysan moyen. Mais ce niveau de vie leur est parfaite-
ment acceptable. Cependant, ce qui est le plus important pour eux
c'est qu’ils peuvent constater de leurs propres yeux que la patrie
est devenue enfin indépendante, que notre peuple est vraiment
digne d’admiration, que notre campagne est en pleine transforma-
tion, que I'avenir de notre pays et de notre peuple est radieux. Au-
tant de choses qgui renforcent leur confiance dans le nouveau régi-
me révolutionnaire. lls peuvert &tre ainsi assurés que le nouveau
régime guidera leurs enfants sur le chemin de I’honneur et en fera
de bons citoyens, patriotes et dévouds au peuple, qui participent
3 I';euvre de la défense nationale et de I'édification nationale, ap-
portant ainsi dignement leur contribution a la prospérité et a la
grandeur de la patrie, tout ce dont auparavant, ils n'ont jamais eu
ia moindre idée. Parmi ces 5 %, au moins 3 a 4 % sont pour la ré-
volution.

Ainsi, en résumé, 98 a 99 % de la population, sont pour
la révolution, font la révolution socialiste et edifient le socialisme
de tout ceeur et sont pleins de confiance dans 1'avenir radieux
de notre patrie et de notre peuple.

6 — En méme temps que les cing facteurs ci-dessus enu-
mérés, nous avons un autre facteur important : c'est I'application
de Ia dictature du prolétariat de notre parti dans tous les domaines
de nos activités révolutionnaires.

Nous suscitons une large démocratie au sein de notre
peuple par une juste application du centralisme démocratique afin
que cette immense force s'engage avec ardeur dans {a révolution
socialiste et édifie le socialisme & un rythme prodigieux. Comme
par le passé, cette force, pleine d'ardeur et d’enthousiasmae, pleine
de créativité et d’initiative participe a la défense du pays, a la révo
lution socialiste et 3 I'édification du socialisme. Quand la force du
peuple tout entier entre en ébulltion et s'engage dans la révolution,
la révolution remporte victoire sur victoire. Notre mouvement
révolutionnaire actuel confirme qu'il en est toujours ainsi.

Cependant, & I'égard des ennemis et d’une petite poi-
gnée d’éléments réactionnaires qui s'opposent a la révolution, qui
cherchent & lui nuire, qui se vendent aux impérialistes et aux réac-
tionnaires étrangers pour assassiner leur propre nation, leur propre
peuple et leur propre révolution, nous appliquons résolument et
rigoureusement la dictature du prolétariat.

La situation générale de notre révolution socialiste mon-
tre que nous avons jeté les bases de notre socialisme collectiviste.



Nous devons contivuer a les renforcer et a les améliorer sans ces-
se.»

Sa patrie socialiste, son pouvoir ouvrier et paysan, son
régime collectiviste et tous les acquis de sa révolution, le peuple du
‘Kampuchea est prét a les défendre contre les impérialistes et les
expansionnistes.

De méme qu'il n'a pas craint de combattre I'impérialis-
me américain, de méme, dirigé par son parti communiste, il ng
craindra pas de s‘opposer & quiconque voudrait I’agresser et il ne
reculera pas devant les pressions politiques, dconomiques ou mili-

taires de qui que ce soit. L’ expérience acquise tout au fong de ces,

Juttes a donné au peuple du Kampuchea une foi inébranlable dans
son Armée révolutionnaire et dans la juste direction de son parti
commurniste.

Que les impérialistes en tout genre en prennent leur
_ parti, le Kampuchea n'est plus & vendre. 1l participe aujourd’hui
avec une force redoublée & la marche des peuples vers leur libéra-
tion et vers la révolution qui les emportera tous.

Vive le Kampuchéa
démocratique !

Développons I’amitié
avec le Kampuchéa !
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Lettre de Phnom Penh

Chers amis,

Nous exprimons nos profonds
remerciements au journal '« Humanité
rouge » qui a bien voulu témoigner de
sa sympathie et apporter ses aide et sou-
tien @ la juste lutte du peuple de I'Armée
révolutionnaire du Kampuchea contre les
actes d'agression, d’expansion et d‘anne-
xfon perpétrés par la « République so-
cialiste du Vietnam ». Ceci constitue
un puissant encouragement accordé 3
notre peuple et & notre Armée révolu-
tionnaire du Kampuchea dans nos tiches
de la défense du Kampuchea démocra-
tique, du pouvoir du peuple ouvrier et
paysan collectiviste et des acquis de fa
révolution, de la continuation de 12 révo-
lution socialiste et de I'édification du
socialisme...

Comme il a été précisé dans
la déclaration du gouvernement du
Kampuchea démocratique en date du
31 décembre 1977 adressée & tous les
amis proches et lointains des cing con-
tinents et & Ilopinion mondiale, Ia
« Républigue socialiste du Vietnam
s'est fixde de longue date [‘objectif
stratégique d'intégrer le Kampuchea
dans une ¢ Fédération indochinoise »
placée sous fa. coupe du Vietnam et de

Au journal

['Humanité rouge Paris

l'avaler. Ce sont 13 aussi la position et
la ligne politique du Parti communis-
te-du Vietnam qui continue & appliguer
celles définies par le Parti communiste
indochinois depuis 1930... Depuis des
dizaines d'anndes, sur 3 base de cette
politique stratégique, le Vietnam me-

ne sans interruption des activités cri-
minelles contre le Parti communiste du
Kampuchea, [a révolution du Kam-
puchea et le peuple du Kampuchea, et i
a tenté successivement de monter des
coups d’Etat afin de renverser le pouvoir
révolutionnaire du Kampuchea, pour
finalement aboutir, & la fin de 1977, &
des actes d‘agression et d’invasion de
grande envergure avec 'aide et l'assistan-
ce d'étrangers qui ont commandé direc-
tement [es opérations sur le terrain.

En septembre 1977, ['arméde
vietnamienne a envahi Iz région de la
route nationale numéro 7 et s'est empa-
rée de Mémot, Krek, Phum Stung et Pra-
theat & 30 kilométres de Ia frontiére.
Le territoire du Kampuchea occupé par
le Vietnam s'étendait de 'est & 'ouest
sur une longueur de 30 kilométres 3 par-
tir de la frontiére, et sur une largeur de
20 kilomeétres des deux cotés de la route




nationale numére 7.

En novembre 1977, Varmée
vietnamienne a commencé son agres-
sion contre la province de Svay Rieng
et s'est emparée des localités de Chék et
de Prisaut, situées respectivement a 20
er 30 kilométres de la frontiére. Son
put dtait de prendre la capitale provin-
ciale de Svay Rieng.

En décembre 1977, Varmée
vietnamienne a encore lancé une inva-
sion de grande envergure contre les dis-
tricts de Koh Andet et de Kirivong dans
Ja province de Takeo et contre le district
de Kampong Trach dans la province
de Kampot.

De par ces attagues d’invasion
de grande envergure, les Vietnamiens
annexionnistes, avaleurs de territoires,
espéraient qu’une force politique surgi-
rait et se souléverait contre le pouvoir
d’Etat du Kampuchea démocratique
et contre les dirigeants du Parti com-
muniste du Kampuchea, laquelle force
agirait en coordination avec les troupes
d’invasion vietnamiennes pour proclamer
un nouveau pouvoir d'Etat fantoche du
Vietnam. Mais le peuple du Kampuchea
et I'Armée révolutionnaire du Kampu-
chea, tinis comme un seul homme au-
tour du Parti communiste du Kampu-
chea, ont mis en échec les noirs desseins
criminels des Vietnamiens agresseurs qui
ont subi une: défaite des plus ignomi-
rieuses le 6 fanvier 1978.

Cette lourde défaite a rendu les
Vietnamiens fous de rage car feurs noirs
desseing ne sont pas réalisés. Aussi
vouent-ils une haine implacable a notre
peuple, & notre Parti communiste du
Kampuchea et a notre révolution.

J Aujourd‘hui, renverser fe pou-
vajr d’Etat du K ampuchea dérnocratique,
forcer Je Kampuchea & faire partie de la
« Fédération indochinoise » sOUs le con-
tréle du Vietnam en Vue de pouvoir
V'avaler au bout d’une période détermi-
née, sont des questions vitales qui se po-
sent aux dirigeants du Vietnam.

La situation actuelle aux fron-

tisres demeure encore tendue du fait que
le Vietnam continue de mener des actes
de provocation, de pilonner, de mitrailler
les régions frontaliéres et d‘agresser quo-
tidliennement le Kampuchea, causant de
nombreuses pertes en biens et en vies
humaines. En méme temps, le Vietnam
poursuit ses activités d’espionnage, d'in-
filtration de ses agents parmi la poptila-
tion ainsi que ses menges subversives et
d'ingérence dans les affaires intérieures
du Kampuchea en essayant de pousser le
peuple contre le Parti communiste du
Kampuchea et contre le pouvoir du
peuple ouvrier et paysans du Kampu-
chea.

Ces actes prouvent clairement
que le Vietnam he renonce pas a sa poli-
tique d‘agression et d’annexion ni a ses
ambitions expansionnistes dans I’Asie du
Sud-Est. Mais notre peuple et notre Ar-
mée révolutionnaire du Kampuchea, unis
comme un seul homme sous fa direction
du Parti communiste du Kampuchea, ont
infligé aux Vietnamiens agresseurs. des
défaites ignominieuses aussi bien sur le
plan militaire que politique, et ont égale-
ment éliminé successivement feurs es-
pions ainsi que leurs agents infiltrés dans
nos rangs. Notre petple et notre Armée
révolutionnaire du Kampuchea sont en-
tiérement maitres de la situation dans
tous les domaines.

A présent, apres ses jourdes dé-
faites sur les plans militaire et politique
et dans ses activités d’espionnage et de
subversion, et aprés avoir été démasqué
devant I'opinion internationale et devant
fes mouvements révolutionnaires du
monde qui se sont rendus compte claire-
ment de sa véritable nature d’agresseur,
le Vietnam entreprend des activités et
des manceuvres diplomatiques fébriles,
clamant & cor et & cri son soi-disant désir

de négocier avec fla partie Kampuchea.

Nul n’ignore que les proposi-
tions de négociations en trois points du
Vietnam n‘ont rien de sincére. Elles ne
sont que de viles mang@uvres destinées &
gagner du temps pour lui permettre de se
préparer en vue d‘une nouvelle invasion
de grande envergure contre le Kampu-
chea. Elles ne sont que des propagandes
mensongéres pour induire en erreur l'opi-
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nion mondiale, lui faisant croire que le
Kampuchea refuse de résoudre pacifi-
guement le probléme. Aussi, le Vietham
qui fait 'innocent et se proclame épris
de paix, n'a d'autre but que de camou-
fler sa véritable nature d’agresseur et
ses menaces contre le Kampuchea. Tout
le monde s’est déja apercu clairement
que le Vietnam nourrit des visées anne-
xionnistes a l'égard du Kampuchea de-
puis des générations et méne continuelle-
ment des activités criminelles, allant
fusqu’a s’aventurer dans des attagues
d’invasion de grande envergure ayant fe
caractére d’une guerre non-déclarée con-
tre le Kampuchea. A Fheure actuelle en-
core, le Vietnam poursuit ses activités
quotidiennes d‘agression comme c’était
le cas les 4, 5, 6, 7,8, 11 et 12 février
derniers. De par sa véritable nature et du
fait de ses continuelles violations et
agressions, le Vietnam ne renoncera pas
facilement & ses visdes annexionnistes
contre le Kampuchea bien qu’il rabdache
ses propositions fallacieuses de négocia-
tions.

A propos des problémes de né-
gociations, de frontiére et de détente
pour mettre un terme & l'effusion de
sang, le Kampuchea a fait a maintes re-
prises des propositions concrétes, correc-
tes et justes, en faisant preuve de patien-
ce et en s'efforcant de préserver la soli-
darité avec le Vietnam. En 1975, fes plus
hauts dirigeants du Parti communiste du
Kampuchea ont conduit personneffe-
ment et spécialement une délégation a
Hanoi en vue de trouver une solution
atix problémes de frontiére Kampuchea-
Vietnam. En 1976, le Kampuchea a invi-
té une délégation vietnamienne & venir
négocier a Phnom Penh. Le 18 juin 1977
face a une situation de plus en plus ten-
due crége par le Vietnam aux frontigres,
le Comité central du Parti communiste
du Kampuchea a répondu au Comitd
central du Parti communiste du Vietnam
par des propositions concrétes pour dé-
tendre l'atmosphére afin de créer des
conditions favorables aux pourparlers,
ete. Le Vietnam n'en a fait aucun cas.
Au contraire, il a multiplié ses provoca-
tions, ses agressions et ses menaces &
t'encontre du Kampuchea...

’

Donc, il s’agissait véritablement

d’une question de frontiére et si le Viet-
nam était vraiment sincére, il n’aurait
qu’é respecter ses propres déclarations
de 1966 et 1967 par lesquelles il recon-
naissait les frontiéres terrestres et mari-
times actuelles du Kampuchea, et le pro-
bléme aurait été alors résolu de Iui-mé-
me. Mais, mu par sa véritable nature per-
fide et hypocrite, le Vietnam propose
des négociations seulement gquand Jf
compte pouvoir en tirer profit. Par le
biais de ces négociations, le Vietnam ten-
te de réaliser ses visées annexionnistes a
l'égard du Kampuchea et camoufler ses
nojrs desseins d’agresser de nouveau e
Kampuchea.

En réalité, le conflit qui oppose
fe Kampuchea au Vietnam n’est ni une
simple question de frontiére ni une djs-
pute pour un ou deux morceaux te ter-
re. Ce conflit trouve son origine dans
l'ambition expansionniste sur toute 'In-
dochine et sur !"Asie du Sud-Est & la-
quelle le Vietnam refuse obstinément
de renoncer. Comme il s'agit d’un pro-
bléme né de l‘agression vietnamienne, il
ne pourrait étre résolu que sile Vietnam
cesse cette agression méme. Le Vietnam
doit effectivement cesser ses attaques
de sondage, ses itrailfages, ses pilon-
nages, ses activités de subversion et d'es-
plonnage, cesser de masséer ses troupes le
long de fa frontiére pour encercler le
Kampuchea de tous les cdtés et renon-
cer & ses visées de « Fédédration indo-
chinoise » et de « Un seul parti et un
seul peuple » au sein de cette « Fédé-
ration ». Sf le Vietnam se conduit de
cette facan, il n'y aura plus de diffé-
rend entre le Kampuchea et le Vietnam
et ['amitié entre les deux pays naitra, se
renforcera et se développera. Le Kampu-
chea ne demande que la sincérité. C'est
la la profonde aspiration du parti, du
gouvernement et du peuple du Kar-
puchea. MNatre pays est petit, nous
n‘avons aucun intérét de provoguer qui
que ce soft. Nous n'aspirons qu’a vivre
en paix, dans ['honneur et la dignité,
dans un Kampuchea indépendant, sou-
verain, dans son intégrité territoriale.

Méme & l'heure actuelle, nous
nous en tenons fermement a notre posi-
tion consistant a résoudre pacifiquement
le probléme, telle gu'elle est stipulée




dans notre Constitution et définie dans
la Déclaration de notre gouvernement
en date du 31 décembre 1977 et dans les
divers documents officiels. Mais dans
J'état actuel des choses ou le Vietnam
poursuit ses actes d‘agression et d’inva-
sion, il est de notre devoir de rehausser
constamment notre vigilance révolution-
naire, de sauvegarder et défendre résolu-
ment notre indépendance, notre souve-
raineté, notre intégrité territoriale et les
acquis de notre révalution. Ce n’'est pas
pour étre inféodés @ une autre puissan-
ce ou & un autre pays étranger que notre
parti, notre peuple et notre Armeée révo-
lutionnaire du Kampuchea ont consentf
des sacrifices aussi immenses pour s€ li-
bérer du joug des impérialistes ameri-
cains.

La jutte actuelle du peuple du
Kampuchea est non seulement conforme
aux propres intéréts de notre nation et
de notre peurle, mais aussi des intéréts
des peuples et de la révolution en Asie
du Sud-Est et dans le monde. La vérité
et la justice sont du c6té du peuple. La
vérité et la justice sont du cété du peu-
ple et de I'Armée révolutionnaire du
Kampuchea. La cause de notre peuple
et de notre Armée révolutionnaire du
Kampuchea triomphera & coup Ssdr.

Nous espérons que vous vou-
drez bien faire connaitre et comprendre
encore mieux au peuple francais fa po-
sition ci-dessus exposée du Kampuchea
démocratique, en lufi assurant une diffu-
sion aussi farge que possible, contribuant
ainsi & renforcer et & développer tou-
jours davantage [‘amitié et la solidarité
entre nos deux peuples.

Nous vous souhaitons tous, chers
amis, une banne santé et de nouvelles
grandes victoires dans vos nobles tches.

Nous vous prions d'accepter nos
plus chaleureux sentiments amicaux.

Phnom Penh, le 4 mars 1978

Département de la presse €t de I'infor-

mation du ministére des Affaires étran-
géres du Kampuchea démacratigue
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